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WIECZORY

JAN SOBIESKI,

przez  SEWERYNE DUCHINSKA,.

W pomroku przesztosci juz gasty pomatu

Te wieki poswiecen, te wieki zapatu,

Gdy stynni rycerze dla Boga i wiary,

Krwig wilasng dalekie zyznili obszary.

Lecz jeden byt naréd pomiedzy narody,

Pos¢ krzepki na duchu i w sercu do$¢ miody,

By wiasnej nie baczac nagrody, ni zysku,

Biegt wyrwac sasiada z krwawego ucisku;

Jeden byt jeszcze krol rycerz na ziemi,

Co ujat krzyz Panski rekoma dzielnemi,

| z wiarg krzyzowca, z miodzierca zapatem,

Biegt smiato do walki z rycerstwem wspaniatem.

A zanim w dalekie podazyt krol strony,

Czcit kornym poktonem niebieskie patrony,

Co ziemig te stopg przed wieki deptali,

I wience swych zastug poktadli na szali,

Azeby w dniach sgdu, ich sitg i cudem

Przewazy¢ gniew Panski, cigzacy nad ludem;

I zanim z ryce stwem, jak ojciec wsrdd dzieci,
yU.ezkie chorggwie rozwingt Jan trzeci,

Wstepuje do grodu, zkad blaskiem swej chwaty,

Niebieska krolowa ogarnia kraj caty.

— O Maryo! zawota, niech Twoja opieka,

Mym wiernym zastepom przyswieca zdaleka;

Niech sitg cudowng ukrzepi me dionie,

Bym godnie miecz dzwignat ku krzyza obronie;

Niech taska me serce od pychy uchowa,

Jam niczern, o Pani! Ty$ polska krolowal

Gdy skiniesz, gdy ducha ozywisz nadzieja,

Whet polskie sztandary zwyciezko powiejg,

I pierzchng Turczyna zastepy olbrzymie,

I chwata po $wiecie zndw rozbrzmi Twe Imie.

* *
* .

Wstat z ziemi krol rycerz i ujat miecz w dionie,
A oko mu zarem tak dziwnym rozptonie,

Ze skoro po wiernych wzrok powiodt sokoli,
Wraz biegng postuszni skinieniu i woli.

I Smiato za gory, za skaty, za rzeki,

Krol wierne rycerstwo w $wiat wiedzie daleki;
Az kiedy nad biatym juz stangt Dunajem,

Do walki sie dawnym sposobi zwyczajem,
Modlitwa i piesnig w kaplicy polowej.

A ziemie juz grzebie krolewski kon ptowy;
Wtem trgby znak daty, brzmi Boga-Rodzica,
Krdl spina rumaka, miecz w dtonie pochwyca,
I pomknat w lot strzaty: drzy przestrzen szeroka,
Gdzie btyszczg na stoncu ksiezyce proroka.
Huk, tetent, i wrzawa, wnet dziata zagrzmiaty,
Az stonce sie S¢mito, i Wieden wstrzas! caty.
Lt "z wczesnie, nim zorza wieczorna zag tsia,

W okoto wojenne umilkty juz hasta;

Juz Turczyn od grodu ucieka sptoszony,

A z wiezyc wiedenskich radosnie brzmi:], dzwony,
I z krélem na czele druzyna zebrana,

Sle modty dziekczynne w przybytku Stefana.
Nieztomny bohater, pokorny jak dziecig,

— O Maryo! zawota — niech stynie po Swiecie
Twojego Imienia cze$¢ wieczna i chwala,

Bo memu ramieniu Ty$ mocy dodalz;

Niech Tobie w podzieke brzmig pies$ni godowo:
Jam prochem, o Pani! Ty$ Swiata krélowa.

Dwuwiekowa rocznica.

Wszyscy czytelnicy naszego Pisma uczg sie juz za-
pewne dziejow ojczystych i wiedza, ze odsiecz
Wiednia dokonana byia przez kréla Jana IllI-go
w r. 1683, a wiec w roku biezagcym przypada dwu-
wiekowa rocznica tego wielkiego dziejowego wy-
padku.

Rocznica ta ma by¢ uroczyscie obchodzona
w Wiedniu, a wowczas i my o tem szczeg6towo
opowiemy. Tymczasem podajemy wam wizeru-
nek kréla Jana i piekny wiersz, na czes¢ jego
napisany.

GWIAZDKA WEGIERSKA.
POWIESC

z czasow rycerslcicli
przez

M.

Na zamku Wartburgskim, zbudowanym na ska-
tach w poblizu miasta Eisenach, odbywata sie ro-
ku 1206 wspaniata uroczystos¢ rycerska, gdyz ry-
cerskim byt zamek Wartburgski, i wiek owocze>
sny, i najpc iezniejfzy z ksigzat niemieckich, pa-
nujacy z tego zau 'v. z,emiom rozlegtym, landgraf
turyngski, palatyr saski. Byt to tenze sam znako,
mity ksiaze, o ktdry-r. ik méwi wspdtczesny poe |
ta: ,,Skor-' tylko ktéry z krdléw nie odpowiada
pi trzeb.om narodu, zaraz ksigze turyngski c Ibiera
m korone i rozporzgdza nig, wedle swego upo-
d tnia.”

Irocz sto$¢ na zamku Wartburgsluin ti
dr trzech, obyczajem owoczc-m-ch p

lub..,, s.e w zabawach. Powodem :"i$ do u.A
i wazi--  wypadkiem ktéry obchodz, mo wi-
ni; ,b 11siédma rocznica urodzin n. ateg\.|*
'wik:,; -na ksigzecego, nastepcy jego 'd:m-J

ksigze. J.bogacty tytutu turyngsUegt  j
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fa i palatyna saskiego. Ne tylko o zwykty obchod
urodzin chodzito tu jednakze; o dotychczasowych
rocznicach podobnych nikt, précz matki i otacza-
jacych ja niewiast, nie wiedzial nawet. Sam ojciec,
landgraf, zdziwit sie, gdy ksiezna Zofia, matzonka
jego, stawiwszy sie przed nim dnia pewnego,
oznajmita mu, ze syn ich dnia tego a tego rozpo-
cznie siédmy rok zycia.

Maty Ludwik dotad pozostawat jeszcze zupet-
nie w niewiescich rekach, a rycerski landgraf,
przy licznych swych obowigzkach, mogt czasami
nawet zapomnie¢ o0 jego obecnosci na zamku. Ale
ot6z wiasnie z siodmym rokiem jego zycia musia-
ty sie dla matego ksieciazmieni¢ te wszystkie wa-
runki odrazu, wedle Scisle zachowywanego oby-
czaju w wychowaniu rycerskich pacholat, i prze-
to, po chwili zdziwienia, rzekt landgraf z rado-
Scig;:

— Chyzo biezy czas! Niechajze chwata bedzie
Panu Bogu, ze dziecko szcze$liwie watly wiek
dziecinny przebyto i zaszczyt czyni matce, ktéra
je dotad zdrowo wychowata! A teraz wota¢ mi
marszatka, i ochmistrza, i dowddzce hufcéw zam-
kowych, abym im wyd. + rozkazy ku obchodowi
rocznicy; i ksiedza kapelana mi tu prosi¢ natych-
miast, aby rozpisat pisma potrzebne; i goricow
mie¢ gotowych do drogi, aby je po Swiecie roz-
niesli. Niech kazdy, kto mi zyczliwy, przybywa ob-
chodzi¢ ze mnag uroczysty dzien, w ktdrym syn
mdj wstapi na pierwszy stopien, wiodacy do ry-
cerstwa, do stawy i zaszczytow!

Tak rzekt ksigze i od tej chwili ruch zdwojony
napetnit zamek i okolice jego. Na dwa tygodnie
przed uroczystoscig przygotowania skoriczono, a
niezadtugo juz i liczni goscie sie zjezdza¢ zaczeli.
W wigilig rocznicy urodzin spokrewnieni ksig-
zeta, baronowie, i hrabiowie potezni, i dostojni a
dzielni rycerze, zebrali sie w wielkiej sali Wart-
burgskiego zamku.

Sala ta ogromna o$wiecona byta rzesisto $wia-
ttem sztuczném, pomimo pory dziennej, gdyz ina-
czej ciemno bytoby w tej przestrzeni, gdzie kilka
okien wazkich acz wysokich umieszczono w nie-
rownych odstepach w murze tak grubym, ze zni-
katy w nim prawie, i podobne byty raczej do wiel-
kich szczelin, nizeli do okien, ku o$wietleniu ko-
mnaty uczynionych. W dodatku okna te zaopa-
trzone bylty w szyby malutkie, mato co wieksze
od dtoni, okragtego ksztattu, a oprawne w otdw,
co wszystko razem przyczyniato sie jeszcze do za-
ciemnienia komnaty, zatrzymujac S$wiatto, i tak
skapo do niej wpadajace.

W rzesistem wiec sztucznem o$wietleniu, w wyz-
11 i czesci sali, zasiadt palatyn Herman, odziany
: nigcg zbrojg od stop do glowy, w otoczeniu tak

samo zbrojnych rycerzy, krewnych i przyjaciot
szlachetnego rodu. Sciany sali przystrojone
w bron, w trofea wojenne, btyszczaty od Swiatet
odbijajacych sie w polerowanej stali, jakby nabi-
jane byty dyamentami. Takiz sam blask bit takze
od $wietnych zbroi rycerzy, zgromadzonych w sali.
Zaprawde wspaniaty byt widok tych mezow, w ze-
lazo zakutych, z zelaznym mezem na tronie, w ze-
laznym tym gmachu, i mozna byto nazwac to zgro-
madzenie zelaznym dworem zelaznego krola.

Cztery tylko postacie nie byty tu zelazne, a to
czterej mali pazikowie, od o$miu do dwunastu lat
majacy, wysokich rodéw pacholeta, ktére éwiczy-
ty sie w rycerskiem rzemios$le na wielkim dworze
poteznego landgrafa Hermana. Bogaty i $wietny
strgj ich IS$nit od ztota, biatych grubych jedwabi
i biekitnych aksamitow, na gtéwkach mieli cza-
peczki malutkie z pidrkami spietemi pertami lub
dyamentami, na raczkach rekawice jedwabne, zto-
tem haftowane, bez palcow. -Czworo tych szlache-
tnych pacholat stato przed tronem ksigzecym,
Wtedy rozwarly sie na Sciezaj szeroko gtdwne sali
podwoje i pigty pazik malenki, w srebra, ztota,
czarne i biale aksamity strojny, wszedt z pocho-
dnig w rece, wiodgc za sobg liczny orszak niewie-
Sci, w sukniach ditugich z materyj grubych jedwa-
bnych i z attasdw, po najwiekszej czesci czerwonej
i czarnej barwy, tak gesto zahaftowanych po
wierzchu pertami, zitotem i drogiemi kamieniami,
ze jeszcze wiekszy blask zajasniat w sali, gdy
Swiatta sie w tem gronie niewiesciem przejrzaty.
Kazda niewiasta miata od wloséw do ziemi spa-
dajgcag dtuga, cienka i przejrzystg zastone, pod-
trzymang wiencem ztocistym, na szyi kosztowny
naszyjnik z klejnotéw i ztota. Na czele mza$ tych
niewiast szta ksiezna Zofia, landgrafowa, w sukni
z czerwonego ztotogtowiu, w nadzwyczaj koszto-
wnym dyademie, z pod ktérego sptywat kwef cien-
ki; trzymata za reke matego Ludwika, synka swe-
go, ktory byt ubrany w czarng suknie ze ztotogto-
wiu, zahaftowang pertami.

Pazik malenki z pochodnia, przywiodiszy ten
orszak do stop ksiecia, pana zamku, stanat, i tak
mowit dzwiecznym, donosnym glosikiem, i ukta-
dnemi stowy, $miato i wyraznie, chociaz miat za-
ledwo lat osm: X

— Ja, Fryderyk von Szaumburg, sym”cerza
von Szaumburg, paz szlachetnej pani Zofii,
landgrafowej turyngskiej i palatynowej Saskiej,
‘mieniem szlachetnej pani mojej przychodze
prosi¢ was, szlachetny ksigze Hermanie, i was
szlachetni rycerze, i was szlachetne pacholeta, to-
warzysze moi, 0 przyjecie do grona rycerskich pa-
cholat, na pierwszy stopien przezacnych rycerkich
zaszczytéw, wiodacych do najwiekszego dobra na

«
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Swiecie, do stawy, wielce szlachetnie urodzonego
Ludwika, konczacego jutro lat wieku swego szes¢,
syna landgrafa Turyngii, palatyna saskiego!

Te stowa wyrzekiszy, malenki pazik poset od-
dat gteboki ukton Swietnemu zgromadzeniu rjce-
rzy i wyprostowawszy sie czekat. Wowczas naj-
mitodszy z czterech pacholat, u stép krzesta ksig-
zecego stojacych, rowiesnik matego posta, a podo-
bno nawet o dwa miesigce mtodszy od niego, za-
tom nie spetna oSmioletni, z wielkg uktadnoscia,
powaga i uprzejmoscia, sadzac sie na te najpierw-
sze rycerskie przymioty, aby w nich poprzedniko-
wi nie dac sie przescigna¢, wyszedt ze swego miej-
sca, stanagt naprzeciw ksiecia, pana zamku i stowo
w stowo, ale mowigc od siebie samego, i znow
mianujac sie wihasnemi tytutami, prosbe poprze-
dnig panu swemu powtdrzyt. Natenczas rzekt
landgraf turyngski powoli i dobitnie, gtosem
dzwiecznym, jak dzwon $pizowy:

— Ja, ojciec i pan, nie mam nic przeciw pro-
$bie matzonki mojej przezacnej, ktora wychowaw-
szy zdrowo i bez kalectwa syna mojego, wypeini-
ta dobrze obowigzki swoje. Ale, jako rycerz, wzy-
wam kazdg niewiaste, czy pachole tu obecnych,
ktérzy mogliby przypadkiem lepiej zna¢ syna me-
go, niz ja sam, dobrem licznych moich poddanych
zajety, i zaklinam ich na cze$¢ rycerska, aby po-
wiedzieli mi i odkryli zdanie swoje, czyli syn mgj
ten pierworodny godzien jest wstgpi¢ na pierwszy
stopien zaszczytow rycerskich? czyli nie popehnit
kiedykolwiek czynu, ktéryby w nim nikczemno$¢
umystu, czego Boze bron, przepowiadat, a miano-
wicie: znecania sie nad stabszym, wykroczenia
przeciw prawdzie, lub tchorzliwosci! Bo te sg trzy
gtéwne wystepki przeciwne rycerstwu, nad ktérych
wytepieniem my starzy rycerze pracowac jesteSmy
obowigzani.

Stowa te ksiecia palatyna powtérzyt pazik je-
go malenki z nalezytg powaga catemu zgromadze-
niu. Zatem dwaj najstarsi pazikowie ujeli trgbki
malenkie, u pasa ich zwieszone, i powtorzyli jeszcze
raz stowa ksigzece, otrgbiwszy je wprzéd na
wszystkie cztery strony Swiata. | oto stala sie
rzecz dziwna: rycerze i niewiasty stali milczacy,
jak posagi, ale pomiedzy matymi piecioma pazi-
kami rozpoczeta sie osobliwsza scena na migi, tyl-
ko bystremu oku jednakze zrozumiata i widoczna,
bo na pozdr, rycerskie pacholeta nie odstepowaty
ani na jote od rycerskiej swojej powagi. Wiec dla
bystrego oka widocznie czterej starsi nakazywali
co$ wzrokiem najmtodszemu, ktory, stojac na sta-
nowisku swojem, tak przeciez wygladat, jakby
chciat skry¢ sie pod ziemie.

Tymczasem bohater tej uroczystosci, malenki
Ludwik, zachowujgcy sie dotad rycersko i powa-

znie, jak byt powinien, nagle poczat drzec jak li-
stek osikowy, stuchajagc mowy landgrafa ojca o
mwykroczeniu przeciw prewdzie. Chiopczyna ksig-
zecy spuscit glowe i oczy. Nastata chwila przy-
krego milczenia, w czasie ktorej wszystkie oczy
zwrdcity sie na rycerskie pacholeta, a wtedy, jak-
by pod naciskiem tych spojrzen, najmtodszy z pa-
zikdw wystapit przed landgrafa, méwiac drzacym
gtosem:

— Ja, Walter von Felsburg, syn rycerza, hra-
biego von Felsburg, zmuszony zakleciem na czes¢
rycerska, wyznaje, jakc Ludwik turyngski, syn
Hermana, landgrafa Turyngii, palatyna saskiego,
popeinit wykroczenie przeciw prawdzie! ztozywszy
na mnie wiasng wine zjedzenia smazonych brzo-
skwin... Ale to sie wszystko tylko przypadkiem i
z zaleknienia przed parem ochmistrzem stato! i
jam nigdy a nigdy do niego gniewu o to nie miat,
bo go bardzo a bardzo kocham!... — Przy osta-
tnich wyrazach malenki oskarzyciel, z trudnoscig
dotad zachowujgcy powage, rozptakat sie serde-
cznie...

Landgraf spojrzat po otaczajacych go ryce-
rzach, a ci zdawali sie porozumiewac¢ ze sobg wej-
rzeniem, az jeden z najstarszych wystgpit przed
landgrafa, i ostrym a brzmigcym, jak dzwon spi-
zowy gtosem, wyrzekt powaznie te stowa:

— My, rycerze, uznajemy czyn obwinionego za
wystepek karygodny! Ze wzgledu wszakze na te
okolicznos¢, ze obwiniony nie musi by¢ pozbawio-
ny zacnosci, skoro sobie na mito$¢ przyjaciela
Waltera z Felsburga zastuzy¢ potrafit, mozemy
zezwoli¢ na przyjecie obwinionego na pierwszy
stopien rycerstwa, pod tym przeciez warunkiem,
ze wykroczenie jego przeciw prawdzie ostatniem
bedzie w jego zyciul...

— Pierwszem i ostatniem!— wykrzyknat z gto-
snym ptaczem malty ksigze, padajgc na kolana
przed zgromadzeniem rycerski¢m, na czele ktore-
go stat jego ojciec.

Landgraf spojrzat znéw po otaczajacych go
rycerzach, a gdy ci potwierdzili powaznem skinie-
niem zdanie towarzysza, landgraf powstawszy
rzekt:

— Poniewaz takie jest pobtazliwe zdanie szla-
chetnych rycerzy, przeto, Ludwiku turyngski, do-
zwalamy ci wstgpi¢ na pierwszy stopien rycerstwal

Z temi stowy, rycerz ojciec wyciagnat zela-
zng prawice do malutkiego przysziego rycerza,
synka swego i gdy ten te prawice uchwycit, wpro-
wadzit go ojciec na jednostopniowe podwyzszenie,
na ktdrem sam sie znajdowat wraz z rycerstwem.
Pieciu paziéw otoczyto natychmiast matego ksie-
cia i w jednej chwili, zdjawszy zen czarna, perta-
mi wyszywang suknie, przybrali go w Swietny i
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zgrabny str6j pazia, w biekitny aksamit, ISnigcy
biaty attas, w czapeczke z piorkiem, wszystko tak
ztotem i drogiemi kamieniami zabaftowane, ze
malenki nowy pazik I$nit sie caly wszystkiemi
btyskotliwemi barwami, jak S$wietna tecza, bo
i oczy jego nawet mozna byto wzigé za turkusy,
i wlosy w kedziorach za zloto, alica za mleko
i roze.

Tak ubrany, ksigze-pazik, stojac na podwyz-
szeniu przed rycerstwem, wystgpit naprzéd z po-
miedzy swych matych towarzyszy i promieniejacy
radoscig, zdejmujgc Sliczng czapeczke, powitat
zgrabnym, wyuczonym ukitonem, owo grono nie-
wiescie, ktére wyhodowato go dotad i wyhaftowa-
fo stroj jego bogaty, a w tej chwili wypuszczato go
z rgk swoich, w rece mezoéw rycerzy oddajac. Nie-
wiasty mimowolnym okrzykiem uwielbienia powi-
taty pieszczocha swego, przeistoczonego w pazia,
a podobnego do Swietnego cacka, ktoreby warto
pod klosz wstawi¢ i oglada¢. A wtem ksigze tu-
ryngski wyrzekt uroczystym gtosem:

— Ludwiku turyngski i heski! da Bog wiadz-
co! od dzi§ z rgk niewiescich w mezkie rece prze-
chodzisz, od dzi§ mezczyzng sie stajesz z dziecka
i winien jeste$ uczy¢ sie, jak masz opiekowac sie
stabemi dzie¢mi, takiemi, jakiem dotad sam by-
tes, niewiastami, ktore cie wychowaty, starcami,
zaréwno stabymi, jak dzieci; jak masz broni¢ wia-
ry twojej i czci! Cze$¢ nocy dzisiejszej na modli-
twie wytrwasz, poswiecajgc stuzbe twa Bogu, a od-
tad dalej stuzy¢ bedziesz szlachetnej pani Zofii,
landgrafowej turyngskiej i heskiej, na dworze jej
uczac sie najpierwszych obowigzkéw rycerskich.
Idz sam zapyta¢, czy ona raczy przyjac stuzby
twoje!

Thtumiony szmer radosci w gronie niewiesciem
przyjat te ostatnie stowa ksiecia, ktore byty nie-
spodzianka, przez dobrego ojca i meza obmyslong
dla matki i dziecka, bo wiasciwie mdgt on byt ry-
cerskim zwyczajem odda¢ syna na dwor obcy, dla
tern wiekszej surowosci rycerskiej w wychowaniu,
a mianowicie na dwor cesarski Fryderyka Barba-
rossy, z ktorym blizkie pokrewienstwo faczyto
ksiecia Hermana. To tez maty Ludwik podsko-
czyt na te niespodziane stowa tkliwego, cho¢ suro-
wego ojca, i upadt mu do ndg, dziekujac, a potem
podszedtszy do matki, przyklgkt u stdp jej ukta-
dnym ruchem pazika, proszac serdecznie i wzru-
szonym glosem:

— Szlachetna pani! czy raczysz przyja¢ mie za
pazia i pozwoli¢, abym na twym dworze uczyt sie
najpierwszych obowigzkéw rycerza?

— Chetnie pozwalam — odrzekta ksiezna Zo-
fia — a to dla tf|;0, ze na moim dworze bedziesz
miat najdoskonalszy wzO6r zacnego rycerstwa

w ksieciu Hermanie, wiadcy Turyngii, i moim
i twoim panu, o ktérego doskonatosci nie ja sa-
ma, ale kraj caty i ludy dalekie jednakie majg
przekonanie!

To modwigc, wdzieczna i wzruszona gtebiej da:
leko niz to okaza¢ wypadato, matka spojrzeniem
wadziecznosci petnem podziekowata ksieciu za to,
ze nie odbierat jej pierworodnego synka; a wtem,
zdjgwszy z szyi tancuch kosztowny z krzyzem,
rzekt ksigze Herman, kfadac go na szyje syna:

— Dzi$ stajesz na drodze, na ktérej masz zo-
sta¢ obroncg wiary; oto na pamigtke dnia tego,
wkiadam na ciebie godto wiary!

Chiopczyna, kleczac, ze ztozonemi raczetami,
ze fzami ptyngcemi z niebieskich oczek, przyjat
ten podarek ojcowski; i bardzo by¢ moze, iz naj-
pierwsze to w zyciu jego wazne zdarzenie wptyw
niezatarty wywarto na jego umyst i losem jego
pokierowato; bo chtopaczek ten, wyréstszy, acz
nigdy nie kanonizowany, ma przeciez w historyi
miano Ludwika Swietego, nadane mu przez wsp6t-
czesnych, przez lud zwlaszcza. Woweczas, w wigi-
lig siodmej rocznicy swych urodzin, Ludwik po-
wstajagc z kleczek, rzucit sie na szyje Waltera
i zawotat:

— Gdybys$ ty mie nie kochat, bytbym zginat
na zawsze!

NabozenAstwo w kaplicy zamkowej, gdzie
wszyscy udali sie z sali, a nastepnie wielka uczta,
zakonczyly pierwszy dzien uroczystosci. W nocy,
wedle rozkazu bogobojnego a surowego ksiecia,
maty Ludwik miat sam jeden przetrwac catg go-
gzine w kaplicy na modlitwie. Jakoz byt tam za-
prowadzony przez paziéw, towarzyszy swoich,
ktorzy nastepnie odejs¢ musieli, cho¢' malenki
Walter cliciatby byt zosta¢ z przyjacielem, sadzac,
iz proba ta za ciezka byta dla niego... | nie tylko
Walter, ale nawet i starsi paziowie pocichu nazy-
wali w tym razie ksiecia Hermana nazbyt wyma-
gajagcym; uwazali, ze modlitwa taka bardzo jest
wihasciwa dla dorostego giermka, jak to bylo
w zwyczaju powszechnym, lecz nie koniecznie po-
trzebna dla malenkiego pazia... i przypominali so-
bie, ze z nich zaden nie byt na nig narazony
w swoim czasie...

Tak pocichutku gawedzili paziowie, siedzac
w komnatce swojej razem, przez owe dtugg godzi-
ne, o czarnej potnocy, ktérg maty ich ksigze rnu-
siat samotnie przetrwa¢ w duzej, jak kosciot, ka-
plicy, prawie ciemnej, bo jedng tylko bladg lampg
oSwietlonej u sklepienia... A gdy nareszcie mine-
ta ta godzina, skwapliwie pobiegli malcy po ma-
tego towarzysza, pewni, ze go juz u drzwi spotka-
ja, jezli nie w korytarzach nawet. To tez zlekli sie,
gdy wchodzac na prog kaplicy, ujrzeli zdaleka
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Ludwika kleczacego nieruchomo w gtebi przed of-
tarzem, tak, jak go tam pozostawili... Gdy nie po-
ruszyt sie za ich zblizeniem, strach ich ogarnat...
zwiaszcza Walter byt juz pewien, ze Ludwik nie
zyje, ze zmartwiat z przerazenia w samotnosci
wsrdd pétnocy; dopiero przystapiwszy blizko prze-
konano sie, iz malenki ksigze modli sie gorgco a
spokojnie i zapomniat o ubiegajgcym czasie. Zdzi-
wit sie, gdy mu powiedziano, iz naznaczona godzi-
na juz mineta.

Nazajutrz, zeszediszy ze stromych skat, na kto-
rych stoi zamek Wartburgski, cate rycerskie gro-
no udato sie do Eisenach na nabozenstwo, a po-
tem ttumami ludu otoczone, wyszediszy za miasto,
zasiadto w przygotowanych tam wzniesionych dtu-
giem potkolem kruzgankach i lozach, aby sie przy-
patrywac rycerskim walkom, czyli tak zwanym
turniejom, jakiemi us$wietniano wszelkie prawie
wazniejsze uroczyste obchody. Miejsce na to wy-
brane przez ksiecia Hermana znajdowato sie u
stop gory, na ktorej stoi zamek Wartburgski, go-
re wiec te catg z owej strony zaleglty ttumy ludu,
dla ktérego tez umyslnie wybrat dobry ksigze to
miejsce na turnieje. Tuz u stdp goéry zagrodzone
byty szranki, a po przeciwnej ich stronie, naprze-
ciw gory, urzadzono kruzganki dla ksieztwa wraz
z dworem i dla ich dostojnych gosci.

Szranki same stanowita mocna, z ogromnych
bali zrobiona zagroda, otaczajgca wyrownang sta-
rannie wielkg przestrzen, w ksztatcie podtuznego
cokolwiek kota czyli elipsy. Zagrode te catg za-
wieszono z wielkim kosztem piekng, zielonej bar-
wy tkaning, z ciezkiemi ztocistemi u dotu frendz-
lami i przymocowano ja przy samej ziemi. Dla te-
go zas$ barwa jej byta zielona, azeby jak najmniej
odznaczajgc sie od zieleni ¥gk okolicznych, nie ra-
zita bystrych rumakoéw. Po obu koncach tak za-
kreslonej elipsy byty dwie bramy, wspaniale przy-
strojone w bron réznorodna, sztucznie utozona,
i w gatezie wawrzynu, jak przystato na rycerska
brame, wiodaca do stawy. Kruzganki, ciggnace
sie wzdtuz catego jednego boku podtuznego kota,
nie jednakiej byly wysokosci wszedzie; w samym
srodku albowiem byt najwyzszy i najwspanialej
przybrany w pyszne k obierce, purpurowy aksamit
i ztote ozdoby, i tam =zasiedli ksieztwo wraz
z gosémi; po obu za$ stronach kruzganki zwolna
znizaly sie coraz b ardziej tak, ze w poblizu bram,
u koncow elipsy, mato co juz wznosity sie ponad
zagrode szranek, lecz byty przystrojone takze bo-
gato, a zajely je dwory panskie, wedle stopnia
i godnosci.

(D. c. ».).

DWAJGOSCIE.

DYALOG.

(W gtgbi pokoju wywyzszenie ubrane kwiatami, okoto
ktérego bawi sig kilkoro dzieci. Reszta pokoju oddzielo-
na sztachetami lub nizkiem przepierzeniem, w ktérém sg,
drzwi lub furtka. Od lewej strony do furtki zbliza sig
starzec i puka. Dzieci porzucajg, zabawe, zblizajac sig do

furtki).
Stabzec.

Puk, puk! otworzcie! drze z zimna caty.
Najstabsze z dzieci.
Patrzcie, to jaki$ starzec zgrzybiaty!
Stabzec.
Zgrzybiaty bardzo, peten zastugi
Dni tyle zyje, jako rok diugi.
Teraz drzwi szczelnie zamkniete wszedy,
Nikt nie chce przyjac starego zrzedy.
2-e Dziecie.
A kto wy, dziadku, powiedzcie ino?
Stabzec.
Nie pytaj o to, mifa dziecino;
Ale mi wrota otworzcie prosze.
3-e Dziecie.
Nie, nie otworze. Ot bierzcie grosze,
{Daje mu przezedrzwijalmuzUj).
I idzcie z Bogiem, bo my tu gody
Swiecim wesote.  Gos¢ rzezwy, miody,
Przybywa do nas...

Stabzec.
A wiec dla dziada
Niema kacika, co bajki gada?
4-e Dziecie.
A niema, niema, wiasnie dla tego,
Ze tylko bajki, nic prawdziwego.
{Odwraca sie od starca},
Najstabsze z dzieci.
Juz nas nie ztudzisz, znamy cig, znamy,
I twoich bajek dosy¢ juz mamy,
2-e Dziecie.
Wiemy kto jestes!
Stabzec.
Jestem rok stary,
Co was chciat bawi¢ i przyniést dary...
3-e Dziecie. v
Ales$ nie przyniost, a obiecywat;
Zamiast pracowac, to$ wcigz spoczywat,
A wcigz nam prawit same moraty.
IdZ juz, staruszku!
(Starzec powoli uchodzi, zastaniajgc twarz ptaszczem; na
wywyzszenie wchodzi najmtodsza z dzieci, ubrane biato,
trzymajac gatazke zielong. Dzieci wyciggaja don rece,
wotajac:).
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{Dzieci razem).
Przybywaj maty!
Starzec.

Idzie ten dzieciucb! wiec ja odchodze..
Nic ci, dziecino, nic nie przeszkodze
Trzysta szesc¢dziesigt pie¢ dni zabiore.

Dzieci przerywajgc -wszystkie razem).
A zabierz sobie, zabierz je w pore.

Najstarsze z dzieci.

Bo oto wiasnie z gwiazdka, co Swita,

Rok Nowy wszystkich z usmiechem wita.
(Przez ten czas dziecig, przedstawiajgce Rok Nowy, staje
na wywyzszeniu).

2-e Dziecie.
On razem z nami dzi$ sie posmieje
I dobrej doli da nam nadzieje.

3-e¢ Dziecie.
On nam przyniesie cukierki, ciasta...
Starzec (idac ciggle bardzo powoli na lewo, wska-
zuje na Dok Nowy).

Niechaj ze z niego rados¢ urasta,

Niech wam nauki roztoczy kolo,

Niech wam sie troskg nie marszczy czoto.

Niech was kochajg bracia, koledzy,

Niech wam rok nowy przysporzy wiedzy,

Niech wam przyniesie uciech bez miary,

Tego, uchodzac, zyczy rok stary.
(Potnoc bije, starzec z ostatniemi wyrazy znika, dziecina,
ukazujgca sig zdata na wywyzszeniu, sypie rozmaite ta-
kocie, dzieci z radoscig wyciagaja ku niej rgee, zastona

spada).
Z. Morawska.

KRAINA ZLOTEGO RENA.

Kolchida styneta w starozytnosci z wielkich
swoich bogactw, tak, jak za dni naszych Kalifor-
nia. Ale w tych czasach dawnych do kazdej rze-
czy niezwyklej przywigzywano rdézne bajeczne po-
dania. Wiec opowiadano, ze Eetes, krol tej kra-
iny, posiadat runo ziote, w ktérem sie miescit
skarb niewyczerpany. Dzieje tego runa byly takze
potaczone z rozmaitemi bajecznemi wypadkami.
Wedtug podania, Atamas, krél Tessalii, chciat po-
Swieci¢ na ofiare bogom wiasne swoje dzieci, Fry-
ksosa i Helle, za namowg niegodziwej macochy.
Ale Jowisz zlitowat sie nad niewinnemi ofiarami
i zestal im na ratunek cudownego barana o zto-
tem runie; ten na grzbiecie unidst Fryksosa i llel-
le, a przybywszy na brzeg wazkiej ciesniny, dzie-
lacej Europe od Azyi, rzucit sie wptaw. Helia

przez nieostrozno$¢ wpadta w morze w czasie tej
przeprawy i od tej pory cieSnine nazwano od
jej imienia Hellespontem. Fryksos przybyt szcze-
Sliwie na wybrzeza Azyi, dostat sie do Kolchidy,
a przyjety goscinnie przez krola tej krainy,
ofiarowat mu runo ztote barana Jowiszowego,
ktérego na wiasne jego zadanie zabit na ofiare
dziekczynng bogom. Runo zawieszono w gaju po-
Swieconym Marsowi i postawiono przy niem na
strazy straszliwego smoka i byki, ogien z paszcz
ziejace.

Stawa zlotego runa rozeszia sie po catym
Swiecie, a bohaterowie greccy, ktorzy musieli by¢
troche do rabusiéw podobni, postanowili zdoby¢
ten skarb szacowny. Wiecie zapewne z historyi,
ze Grecya podzielona byta na mnéstwo drobnych
panstw, kazde prawie znaczniejsze miasto miato
swego osobnego wiadce. Ot6z w jednem z miast
tesalskich, w Jolkos, panowat krol Pelias, ale pa-
nowat nieprawnie, gdyz zrzucit z tronu brata swo-
jego Ezona. Chcac takze pozbyc¢ sie prawego na-
stepcy tronu, Pelias naméwit synowca swego Ja-
zona, syna Ezona, azeby sie wybrat na zdobycie
ztotego runa; wiedziat bowiem, ze kazdy, kto sie
0 to pokusit, padat ofiarg potworéw, strzegacych
tego skarbu.

Jazon nie ulgkt sie jednak tak niebezpiecznego
przedsiewziecia. Pobudowat okret z debow wy-
cietych w poswieconym lesie Dodony, ktory byt
wielkg czcig otaczany przez starozytnych, nadat
okretowi temu nazwe Argo, zgromadzit piecdzie-
sieciu najdzielniejszych bohateréw i $Smiato puscit
sie do Kolchidy. Bohaterowie ci od nazwy okretu
przybrali miano Argonautéw. Najstawniejsi po-
miedzy nimi, opiewani niejednokrotnie w da-
wnych poezyach greckich, na réwni prawie z bozka-
mi, byli Herkules, Tezeusz, dwaj bracia Kastor
i Poluks, $piewak Orfeusz i lekarz Eskulap.

Pomimo catej odwagi i walecznosci, Argonau-
ci nie daliby sobie byli rady ze smokiem i innemi
straszydtami, ktore staly na strazy przy ziotem
runie, gdyby nie pomoc corki kréla Eetesa, Me-
dei. Ksiezniczka ta byta wielkg czarodziejka
i wskazata Jowiszowi sposoby pokonania wszy-
stkich przeszkod, gdyz piekny miodzieniec bardzo
jej sie podobat i nie chciata aby sie stat pastwg
okropnych potworéw. Jazon, idac za jej wska-
z6éwkami, pochwycit za rogi byki, ogniem ziejace,
zaprzagt je do dyamentowego ptuga i zmusit do
orania ziemi, poswieconej Marsowi. Ze smokiem
takze sie zatatwit, usypiajgc go czarodziejskim
napojem, i zabijajgc kamieniami zbrojnych ludzi,
ktorzy wyrastali z zebdw tego potworu. Uchodzac
z Kolchidy, Jazon zabrat na okret swoéj Argo,
i ztote runo, i Medee, z ktorg sie ozenit. Krol
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Eetes puscit sie w pogon za skarbem i corka, ale
Argonauci zmylili pogon, i ptyneli z powrotem
inng droga, korytem wielkiej rzeki, wpadajacej do
Oceanu, a po przebyciu réznych nadzwyczajnych
przygéd, powrdcili przez Morze Srédziemne do
ojczyzny.

Historycy nowozytni utrzymuja, ze w kazdej
prawie takiej powiesci bajecznej ukrywajg sie wy-
padki prawdziwe. Musieli w rzeczy samej jacy$
odwazni zeglarze odbywaé¢ podobng wyprawe do
ztotodajnych wybrzezy Azyi, mogli tez powracac
korytem rzeki Dunaju. W dzisiejszej Mingrelii,
w zachodniej czesci Kaukazu, o dwie mile od ma-
tego miasteczka, zwanego Senaki, nad rzekg Te-
chur, do dzi$ pokazujg niezmiernie starozytne
zwaliska, ktore wedlug podania, majg by¢ szczat-
tkami stolicy kréla Eetesa. Czerkiesi nazywaja
te zwaliska Nakalakewi, to jest dawne miasto.

Resztki starozytnej stolicy lezg na wzgdrku,
majacym okoto 1000 stop wysokosci; pozostaty
tam jeszcze dwa wielkie mury obwodowe, a pomie-
dzy niemi ciggnie sie droga bita, na dwie wiorsty
diugosci. Wzdtuz muréw wida¢ czworoboczne
obszerne zagtebienia, jakie i teraz na bazarach
miast wschodnich stuzg dla kupczacych. Mozna
ztad wnosi¢, ze to byfa ulica targowa. W innych
zwaliskach rozpozna¢ mozna $wiatynie i domy. Po
samym $rodku pagorka wznosi sie wielka brama,
prowadzaca zapewne do wnetrza miasta. Brama
ta zbudowana jest z olbrzymich ciosowych kamie-
ni. Miasto byto obwarowane z jednej strony mu-
rami, z drugiej bronity go wysokie skaty. W wielu
miejscach wida¢ w skatach osadzone zelazne pier-
Scienie, jakich uzywano w przystaniach dla przy-
twierdzania statkbw. Moznaby ztad wnosi¢, ze
rzeka Techur byla dawniej sptawng, albo ze mo-
rze Czarne siegato az tutaj. W skatach wykute
jest sztuczne podziemie, zwieszajgce sie ponad
rzekg; musiato ono niegdy$ stuzy¢ za kanat do
zaopatrywania miasta w wode w czasie oblezenia,
a moze i za droge ukrytg przed nieprzyjacielem.
Gory, panujace ponad zwaliskami, pokryte sg la-
sem i obfitujg w zwierzyne; nazywajg sie Unagina.

Wszedzie w tym kraju znajdujg sie Slady sta-
rozytnych osad greckich. W ziemi wykopujg czesto
monety greckie, a podania o Jazonie i Medei,
0 zdobyciu ztotego runa i wyprawie Argonautow,
przechowaly sie dotad pomiedzy krajowcami. Kol-
chida i dzi$ jest ztotodajng kraing, rzeki jej tocza
piasek zioty. Mieszkancy wioski Dzwari nad
brzegami rzeki Ingur hodujg liczne trzody owiec
i majg ten zwyczaj, ze skore, gestem runem pokry-
ta, zapuszczajg w nurty rzeki, a po pewnym prze-
ciggu czasu wyjmujg i osuszywszy wytrzasajg
z niej pylek ztoty, osiadly przy zanurzeniu w wo-

dzie. Runa te, wystawione na stonce, btyszczg
ztocistym potyskiem. Kto6z wie, czy nie istniat
ten sam zwyczaj i w czasach starozytnych i czy nie
to dato poczatek basni o ztotem runie?

Kraina ta posiada takze i inne skarby. Kau-
kaz obfituje w wody mineralne. W tejze samej
miejscowosci, zwanej obecnie Nakalakewi, nad
brzegami Techuru, w jaskini podziemnej tryska
ze skaty strumien cieptej wody siarczanej, sku-
tecznej w wielu chorobach. Okolica jest bardzo
malownicza, powietrze czyste i zdrowe. Kiedy$
zapewne kraina ztotego runa licznie bedzie ucze-
szczana, jako m' ; lecznicze.

BLYSKAWICA W LAMPIE.

Fogaclanlta naultOwa.

— Co0z to za Swietny wynalazek! Gdyby kto
przed stu laty powiedzial, ze przemysini ludzie
opanujg gromy i btyskawice, i postugiwaé sie nie-
mi bedg a w koncu btyskawice zapalg sobie w lam-
pkach, zamiast oliwy, toby takie przepowiednie
uwazano za istne szalenstwo. A jednak, patrzciez
panstwo, juz i w Warszawie elektryczne lampy
probowano i majg je w kilku wiekszych fabrykach
zaprowadzic.

Tak mowit p. Rylski, skladajac jaki$ dziennik,
ktory czytat z wielkiem zajeciem. Ustyszaly to
dzieci, i Antosia, ciekawska, a przytem pieszczot-
ka tatki, podbiegta zaraz i spytata:

— Czy ojczulek zartuje, czy naprawde w War-
szawie majg sie btyskawice pali¢ w lampach? Cie-
kawa rzecz, jak to oni je tam chwyta¢ bedg? Czy
tak wprost z nieba? byle tylko bez piorunéw.

— Jaka ty dziecinna jeste$, moja Antosiu —
rzekt starszy braciszek, Leonek, uczen czwartej
klasy — zeby sobie takie rzeczy wyobrazac.

— Ja sobie nic a nic nie wyobrazam, — odrze-
kta Antosia, wzruszajgc ramionami — ale ojciec
przeciez sam powiedziat....

— Ojciec zartuje.

— Wocale nie, moj synu; czyz tam w szkotach
nie uczyli was jeszcze o elektrycznosci? czyz nie
wiesz, ze btyskawice sg elektrycznem Swiattem?

— Zapewne — mowit Leonek zaktopotany —
ja tylko chciatem powiedziec, ze to przeciez nie te
same blyskawice zamykajg w lampach elektrycz-
nych'.

— Masz zupetng stuszno$¢ — rzekt ojciec —
a nawet co prawda nie wielkiby byt pozytek z ta-
kiej btyskawicy, ktora nagtym blaskiem strzeli
i rownie nagle gasnie. Do lampy innego S$wiatla
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potrzeba. Niemniej jednakze, i blyskawica, i Swia-
tto lampy elektrycznej, jeden ma poczatek.

— Chciatabym bardzo wiedzie¢, jaki to bhy-
skawica ma poczatek? — rzekta Antosia.

— Jest to zjawisko elektryczne — moéwit Le-
onek z wielkag powaga.

— A co to znaczy elektryczne?—pytata dziew-
czynka.

Leonek udat, ze nie styszy, ale spozierat niezna-
cznie na ojca, wygladajac zapewne od niego odpo-

— Ej, tatku kochany, teraz to juz zarty, na
prawde. Ja jestem pewna, Zze niema takiej rzeczy
na $wiecie, ktérejby tatko nie umiat.

— No, no, niechciatbym wstydu robi¢ mojej
coreczce, tym razem jednak mozemy sie oboje po-
cieszy¢ tg mysla, ze jesli my nie wiemy, co to jest
elektrycznos$¢, to i nikt inny tego nie wie, chocby
byt najuczenszy i najrozumniejszy. Jest to sila,
ktorg ludzie sie postugujg i doskonale nig kiero-
wac¢ umieja, ale nikt nie potrafi powiedzie¢, co to

Kraina ztotego rana (str. 7).

wiedzi na pytanie Antosi.
kojnie:

— Czemuz nie odpowiesz siostrze, Leonku?

— Bo... prosze ojca... U nas jeszcze o tern nie
uczyli.

— To i dobrze — rzekla Antosia — ja wole,
zeby mi ojczulek sam powiedziat, co to jest takie-
go ta elektrycznosé, to lepiej zrozumiem.

— A toz klopot prawdziwy — moéwit ojciec
usmiechajac sie—bo na nieszczescie i mnie jeszcze
tego nie nauczyli, co to jest elektrycznosc.

Ale ojciec rzekt spo-

takiego. Sita ta znajduje sie wszedzie, na kazdym
kroku, trzeba jg tylko umie¢ rozbudzi¢. Wowczas
zdaje sieg, jakby jakis strumien niestychanie chyzy,
jak btyskawica, zaczynat ptyna¢, a ptynie on zwy-
kle po drucikach, bo tym sposobem najtatwiej
schwyci¢ sie daje i przeprowadzi¢ w najdalsze
strony Swiata.

— Ach, wiem juz, wiem, telegraf! — wotata
Antosia.

— Jak zaczniesz ojca nudzi¢ i rozpytywac
o0 telegrafy, to sie nic nie dowiemy o lampach ele-
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ktrycznych — mowit Leonek, ktéry takze przystu-
chywat sie z zajeciem.

— Zapewne — rzeki ojciec — tembardziej, ze
juz nieraz o elektrycznosci i telegrafach opowia-
dano w Wieczorach Rodzinnych, i moglibyscie to
sobie odczyta¢. Teraz postaram sie¢ da¢ wam nie-
jakie wyobrazenie o Swietle elektrycznem. Wyo-
brazcie sobie drut, czy kroétki, czy bardzo dhugi,
nie stanowi to zadnej roznicy. Czes$¢ jego nawinie-
ta jest na szpulke takg, na jakg to zwykle nici sie
zwijaja, ale drucik ten powinien by¢ starannie je-
dwabiem okrecony, bo elektryczno$¢ nie moze sie
wydosta¢ przez jedwab i schwytana jest tym spo-
sobem, jakby w putapke, musi biedz wzdtuz druci-
ka. Taka szpulka z druciku nazywa sie cewka.
Otoz taki drucik, chocby najdtuzszy, ma zawsze
dwa tylko konce, od szpulki przeprowadzone tam,
gdzie potrzeba zap ali¢ Swiatto elektryczne. A te-
raz w cewce wzbudza sie strumien elektryczny. Sg
na to rézne sposoby, najprostszy jest nastepujacy:
magnes, to jest zelazo, majgce wtasnos¢ przycia-
gania mniejszych kawatkow zelaza, przybliza sie
do zwoju drucikéw i odsuwa kolejno raz po raz.
Robi sie to za pomocg machin. Azeby silny stru-
mien wywolac, potrzeba mie¢ liczne cewki i liczne
magnesy. Strumien elektryczny biezy z piepojeta
szybkoscig 1 jesli oba konce drutu zetkng sie ze
sobg, obiega nieustannie w kotko, a na zewnatrz
nie wida¢ tego wcale. Gdy za$ konce znacznie sg
oddalone od siebie, strumien przestaje ptyna¢, jak-
gdyby sie na koncach zatrzymywat. Ale gdy kon-
ce, nie zupetnie zetkniete, sg jednak zblizone do
siebie, dzieje sie rzecz bardzo dziwna. Wyglada
to zupetnie, jakgdyby strumien elektryczny wysilat
sie nadzwyczajnie, aby przeby¢ ten odstep, roz-
dzielajacy druty, a z tego wysilenia wywigzuje sie
ogien. Przy obu koncach drutéw utkwione sg zwy-
kle grube laski grafitu, wegla twardego, uzywane-
go na otowki. Od jednej grafitowej laski do dru-
giej przeskakuje smuga ol$niewajacego Swiatla,
tworzac ksztatt tuku. Mozna takze konce drutu
zupetnie potagczy¢é matg blaszka grafitowa, albo
drucikiem platynowym. Waoéweczas strumien ele-
ktryczny nie potrzebuje juz przeskakiwac, zawsze
jednak musi te przeszkode przeby¢ z wielkiem
wysileniem i rozpala wegiel lub drucik tak gwat-
townie, ze powstaje ztad takze blask wielki. Dwo-
jakie wiec jest Swiatto elektryczne: tukowe, gdy
w odstepie préznym, pomiedzy koncami drutéw
powstaje Ow Swietny tuk, i Swiatto przez rozzarze-
nie, gdy przegrodka z wegla rozpala sie do bia-
tosci.

— To bardzo dziwne — rzekta Antosia — ze
ta jakas elektrycznos$¢, ten strumien osobliwszy,
zapala wegiel tak zupetnie, jak zapatka,

— Juz to musi ona te wegle inaczej jakos za-
pala¢ — odezwat sie Leonek, pokrecajac gtowg —
bo pocézby znéw taki sobie ktopot robili z temi
szpulkami, i magnesami, i machinami; toz fatwiej
byloby daleko przytkna¢ prawdziwg zapatke do
wegla.

— Masz stuszno$¢ — rzekt ojciec — Swiatto
elektryczne nie jest wcale podobne do zwyczajne-
go ognia, chociaz ma blask Swietniejszy. Wszak
wiecie, ze ani ogien na kominie, ani lampa, ani
Swieca, nie moze sie pali¢ bez powietrza. Przytem
kazde palenie tego rodzaju sprawia dym, a czesto
swad i czad. Kazdy taki zwyczajny ogien powsta-
je wtedy, gdy w skutek silnego gorgca wegiel ta-
czy sie z tlenem, gazem, znajdujgcym sie w po-
wietrzu, i takze sie w gaz zamienia tym sposobem.
Otéz to wiasnie te gazy, wywigzujace sie z pale-
nia, psuja powietrze, sprawiajg swad i czad. Tym-
czasem S$wiatlo elektryczne plonie réwnie jasno
bez powietrza w bani szklanej zupetnie zamknietej,
ptonie takze i w wodzie, nie wywigzuje zadnych
gazow, ma te dziwng wiasnosé, ze Swieci nadzwy-
czaj jasno, a wecale nie rozgrzewa powietrza doko-
ta. Wegiel nie wypala sie wcale w tym ptomieniu,
tylko sie zwolna rozkrusza od goraca; bo tam
w samym ptomieniu zar jest straszny, mdgtby sto-
pi¢ metale, tylko dokota sie ciepto nie rozchodzi.
Wiecie, jak to zwykle bywa gorgco w salach, gdzie
sie pali duzo gazowych ptomieni, w teatrze na-
przyktad. Gdyby tam sie pality lampy elektrycz-
ne, w zamknietych baniach, nie obawianoby sie
ani swadu, ani zbytniego gorgca, ani pozaru.

— Teraz juz nic a nic nie rozumiem — mowi-
ta Antosia — jezeli tam niema ognia w tern ele-
ktrycznem S$wietle, jezeli sie tam nic nie pali, i wo-
da nawet nie gasi tego ptomienia, a wiec c6z tam
jest takiego, co tak pieknie $wieci?

— Ba, gdybym ja to wiedziat! — rzekt ojciec
z uSmiechem  ale na nieszczescie, nietylko ja,
ale nikt odgadna¢ tego dotad nie umiat. Postugu-
ja sie ludzie elektrycznoscia, ale nie wiedza, czem
sie postuguja.

— Jabym jednak bardzo chciata zobaczy¢ ta-
kg lampe elektryczng — rzekta Antosia — czy
ojciec nie mogiby choc jednej sobie kupi¢?

— Jeszcze teraz o tem mysle¢ nie mozna —
odrzekt ojciec — trzebaby wprzéd umiescic¢ gdzie$
wielkg maszyne, wytwarzajaca elektrycznosc, prze-
prowadzi¢ druciki, i po tych drucikach rozsyta¢ na
wszystkie strony strumienie. Nie optacitoby sie
urzadza¢ to wszystko na jedne lampke. Moge ci
jednak da¢ niejakie wyobrazenie, jak to Swiatto
wyglada. Najwspanialsze jest tukowe, ma blask
ol$niewajacy zupetnie biaty, a nawet troszke bte-
kitnawy, a wiec do zéttego Swiatta zwyktych lamp
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wcale niepodobny. Ale lampa tukowa bytaby
zanadto razgca do pokoju. Daleko stosowniejsze
sg mate lampki wynalazku Amerykanina Edisona,
w ktorych Swieci wegiel przez rozzarzenie do bia-
fosci. Sg to banieczki szklane, w ksztatcie gruszki,
szczelnie zamkniete; we $rodku ptonie bardzo ja-
sno, lecz nie ol$niewajagcem i zoétawem troche
Swiattem, niewielka blaszka nadzwyczaj twardego
wegla. Jest nadzieja, ze lampy tego rodzaju nie-
zadtugo zastagpig gazowe i naftowe. W kilku wie-
kszych miastach w Ameryce juz takie os$wietlenie
jest zaprowadzone.
M. J. Z.

Praygody diWicli jowznikow

NAOKOLO SWIATA.

(Dalszy ciag).

— Hotd nasz zawiera sie przedewszystkiem
w tej butelce — rzekiem, wyjmujac butelczyne
z kieszeni.

— Aha! — mowit krol, smakujac — czy to
jest teu boski nap6j, co tak milo rozgrzewa wne-
trznosci?

— Ten sam, wielki monarcho.

Tonny-Bi rnusiat sie dobrze zna¢ z boskim na-
pojem, bo usmiech rozjasnit krélewskie jego obli-
cze i obie rece wyciggnat po butelke.

— Zaraz, zaraz — mowitem, cofajac sie 0 krok
— niech tylko wprzdd wasza krélewska Mos¢ ra-
czy mie uspokoi¢ co do tego jegomosci — tu wska-
zatem wodza drggala — bo on nam zagrozit, ze
nas pozabija, jesli mu nie oddamy i butelek i wszy-
stkiego, co posiadamy, do rgk wiasnych.

— Tak, tak — potakiwat Marek — chciat
wszystko zagarng¢ dla siebie, a my przeciez przy-
wiezlismy to dla samego kréla.

— Jak Smiates! — wrzasnat krol, zwracajac
sie do dragala z najwyzszem oburzeniem. — Ja ci
tu dam, fotrze!

Dragal chciat sie ttomaczy¢, ale rozgniewany
monarcha nie dat mu przyjs¢ do stowa.

— Ty hultaju, ty blaznie! — kryczat raz po
raz — jak mogle$ traktowa¢ w podobny sposéb
tych dostojnych cudzoziemcoéw? ja cie naucze!

Uczutem lekki wyrzut sumienia, bo musze wy-
znac, ze troszeczke sie rozmingtem z prawdai Mar-
kowi datem zty przyktad, ale tu szto o nasze sko-
re, a dragal rzeczywiscie Smiercig nam grozit. Te-
raz spokorniat bardzo i ukryt sie w najciemniej-
szym katku izdebki. Ja za$ przystgpitem do kro-
la i podatem mu butelke; on jg zaraz odkorkowat

z wielkg wprawg za pomocg koscianego korkociagu,
ktory miat przy sobie.

— Woyborne! wysmienite! — wotat, wychyliw-
szy pare haustow wprost z butelki — pod storicem
niema nic doskonalszego, jak ten boski napgj.

— JesteSmy uratowani — szepnat mi do ucha
Marek, uszczesliwiony z takiego obrotu sprawy.

— Zawotajcie tu krélowej! — rzekt Tonny-Bi,
dojednego z przybocznych swoich dworzan — chce,
zeby pokosztowata takze tego specyatu.

Po chwili weszta najjasniejsza pani, osoba wie-
kowa, ubrana wedle narodowego zwyczaju w ja-
skrawe malowidta i kusy stroj z jakiejs skory zwie-
rzecej.

— Pokosztuj — rzekt krél, przytykajac butel-
ke do ust swej dostojnej matzonki.

Krolowa napita sie i az podskoczyta z radosci.

— Zawotajcie miodych ksigzat — powiedziat
krdl rozochocony.

Weszli dwaj miodziency, jeden z nich rnusiat
by¢ nastepcg tronu, bo miat na gtowie kite podo-
bng do ojcowskiej, drugi, miodszy, ustrojony byt
w strusie pidra. Obaj pokosztowali napoju i obja-
wili wysokie zadowolenie swoje okrzykami radosci.
Ja wowczas znowu wystapitem z przemowsa, 0znaj-
mitem, ze mam jeszcze kilka butelek podobnego
nektaru, ktére ofiaruje krolowi, proszac w zamian,
aby nam pozwolit wejs¢ w stosunki handlowe ze
swoimi poddanymi. Tonny-Bi zgodzit sie na
wszystko, a ja za to ofiarowatem rézne podarunki
catej dostojnej rodzinie. Krolowa dostata zwier-
ciadetko, a kazdy z ksigzat po pistolecie. Caty
dwor byt zachwycony, oprécz dragala, ktory cig-
gle spogladat na nas z podetba, ale mysSmy na to
wcale nie zwazali.

ZabawiliSmy dwa dni na tej wyspie i handel
poszedt nam doskonale. Krajowcy mieli mndstwo
proszku ztotego, pieknych pidr strusich, gumy,
kosci stoniowej, oddawali nam wszystkie te skarby
za lichg bron, za konfitury i bhyskotki. Sprzedali-
Smy wszystkie nasze towary na wage ztota, nie po-
trzebowalismy juz dalej ptyna¢, powrdciliSmy wiec
do Makao, wiozagc caty majgtek na matym naszym
statku.

Teraz nic nie brakuje do naszego szczescia,
tylko z wami sie polgczy¢, drogie dzieci. Jak przy-
bedziecie do nas, musimy koniecznie zwiedzi¢ ra-
zem panstwo Srodkowe, jak Chificzycy nazywaja
swoj kraj, bo tak sg zarozumiali, iz uwazajg go za
$rodek Swiata. My tu jeszcze w Makao nie mamy
wyobrazenia o prawdziwych Chinach, trzeba be-
dzie koniecznie dostac sie do Pekinu.

Bywajcie zdrowi, moi najdrozsi, a raczej do
widzenia. Kilaniajcie sie pieknie odemnie temu
zacnemu Anglikowi, ktory was ugaszcza u siebie,
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a sami przyjmijcie serdeczne usciski starego przy-

Jakob,

dawny majtek ,,Pogromu*, obecnie wspdtwia-
Sciciel domu handlowego w Makao pod firma;
Jakoéb i Marek.

IX.

Wyjazd na towy. — Patac i dwor indyjskiego wiadcy.—
Stary nauczyciel. — Podwieczorek. — Dworzanin radzy.
— Polowanie. — Stonie w kukurydzy. — Uwiezienie stoni.
— Stonigtko. — Ztosliwy ston. — Przygoda radzy. —
Pierscien Kadura. — Kara zastuzona. — Skarb odzyskany.
— List Roberta do Jakoba i Marka. — Nowa podr6z. —
Przewodnik. — Groby indyjskie w lesie. — Swiatynia. —
Straszne stowarzyszenie Tugow, czyli dusicieli. — Burza.—
Palacz makowcu.—Afrykanin. — Wiasnosci pierscienia. —
Nowe spotkanie z Kadurem. — U cieczka Tugéw. —
Rozstanie.

Dwaj nasi miodziency spali jeszcze w naj-
lepsze, gdy przebudzit ich gtos donosny, wotajacy
w dziedzincu:

— Janie, Jozefie! zaprzegajcie konie do wozow!
Diku, przygotuj bron! Danielu, pamietaj, zeby
nam nie zabrakto prochu! Marcinie, zabieraj za-
pasy zywnosci! Spieszcie sie, za p6t godziny wy-
ruszamy, nie chce, zeby mdj przyjaciel radza cze-
kat na nas.

Mtiodziency ten gtos poznali, byt to sir James
Primrose, wydajacy rozkazy stuzbie. Czynny
Anglik pamietat sam o kazdej rzeczy i od $witu
przebiegat dom caty, i wszystko rozporzadzat.

— Henryku, $pieszmy! — zawotat Robert —
nie ma chwili do stracenia. Jedziemy na towy.

Dwaj miodziency zerwali sie z t6zek i ubrali
bardzo predko. W dziesie¢ minut byli juz gotowi
i wybiegli na dziedziniec. Sir James przechadzat
sie w stroju mysliwskim, stuzba uwijata sie, jak
pszczoty w ulu, przygotowania byty na ukoncze-
niu.

Nigdzie moze oko panskie nie jest tak potrze-
bne w gospodarstwie, jak w Indyach, gdzie klimat
usposabia do lenistwa. Liczna stuzba angielskie-
go magnata sktadata sie w czesci z Anglikdw,
a w czesci z krajowcoéw. Teraz na polowanie za-
bierat z sobg kilkudziesieciu ludzi, a nie mata to
rzecz byta utrzymac¢ w porzadku takg gromadke
i kazdemu stosowne zajecie wyznaczy¢. Sir James
Primrose wybornie wszystko obmyslit. Dwa wozy
wiozty zapasy broni, prochu, zywnosci, nie brakto
tam nawat matej apteczki i chirurgicznych narze-
dzi. Sze$¢ dzielnych koni wierzchowych parskato
w rekach masztalerzy. Na trzech najpiekniejszych
mieli jecha¢ nasi miodziency i gospodarz, na
trzech innych przyboczni jego dworzanie, a po-
miedzy nimi byt wierny Kanadyjczyk, Wai-ta-hu,

ktéry juz zupetnie przyszedt do zdrowia. Reszta
orszaku, zlozona z Indyan, miata jecha¢ z tytu
obok wozow.

Sir James zatrgbit w rég mysliwski i wyruszyt
na czele orszaku, Wai-ta-hu jechat tuz przy boku
swojego pana, Robert i Henryk trzymali sie razem.
Okazaty to byt pochod; mtodziency nasi nacieszy¢
sie nie mogli $wiezoscig poranku, pieknoscig wido-
kow, ktore sie roztaczaty przed ich oczyma. We
dwie godziny ukazat sie zdaleka piekny patac po-
budowany w stylu indyjskim, o licznych koputkach
zaokraglonych, z ozdobnemi werandami i balkona-
mi. Dokota patacu wznosity sie pomniejsze bu-
dynki, réwnie piekne i ozdobne.

— Oto jest wiejska rezydencya mego przyja-
ciela, radzy Monopuru! — zawotat sir James Pri-
mrose.

Ziemia indyjska, zajeta przez Anglikéw, po-
dzielona jest na liczne drobne panstewka, dawniej
niezalezne, dzi$ zagarniete pod wtadze zaborcow;
dawniejsi wiadcy, noszacy tytut radzow, po wiek-
szej czesci jednak majg jeszcze pozorng wihadze
i mieszkajg w bogatych swoich rezydencyach, cho-
ciaz we wszystkiem ulega¢ muszg gubernatorom
angielskim.

Gdy orszak mysliwski zblizat sie do patacu,
ujrzano kilku jezdzcow na raczych koniach, wysta-
nych przez radze na powitanie Anglika, Na progu
stat sam radza, a przy nim straz honorowa, z Kil-
kunastu zbrojnych ludzi ztozona.

— Witaj mi,. dostojny przyjacielu — rzekt
Radza. — Dom ten i wszystko, co sie w nim za-
wiera, uwazaj za swoje wiasnos¢, poki jestes go-
$ciem moim.

Sir James przedstawit miodych swych przyja-
cidt, a radza przyjat ich z tgz samg uprzejmoscia.
Caly orszak Anglika, z wozami i ludzmi, ustawit
sie w porzadku na dziedzincu patacowym.

— Stonie, na ktére polowa¢é mamy — moéwit
radza — sg dosyC daleko ztad, az za wzgdrzami
Dirapujana, w dolinie, zarostej drzewami. Jest
to zwykle ich pastwisko. Ledwo o zachodzie ston-
ca sie tam dostaniemy, a bedzie to wiasnie w sa-
rme pore, bo bedziemy je chwyta¢ w nocy przy
Swietle ksiezyca, gdy sie do snu utoza. Musimy
sie wiec najpierw posili¢ na droge, zaraz podadzg
$niadanie.

Radza byt to cztowiek mtody, mdégt mie¢ oko-
to dwudziestu pieciu lat; wysoki, bardzo przystoj-
ny, cere miat ciemniejsza od Europejczykdw, oczy
czarne, blyszczace, petne wyrazu, w calem utoze-
niu jego wida¢ byto, ze czesto obcowat z ludzmi
wyksztatconymi 1 chciat by¢ do nich podobnym.
Miat on upodobania wiasciwe mieszkaricom Wscho-
du, lubit niezmiernie przepych, piekne ko»ie, pie-
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kng bron, stréj kosztowny. Na glowie nosit zawdj
z najcudniejszej tkaniny wetnianej, naksztatt tych
szalow kaszmirowych, ktore na wage ztota sprze-
dajg sie w Europie; zaw0j ten spiety byt spinkg
brylantowg ogromnej wartosci. Caly jego ubior
rownie byt kosztowny i wspaniaty; pas purpurowy
jedwabny podtrzymywat z jednej strony kindzat
ze stali damascenskiej ze srebrng rekojescia, cu-
dnie rzezbiong, z drugiej dwa pistolety angielskie.
Patac jego urzadzony byt nadzwyczaj wykwintnie,
liczny dwor go otaczat, a i stuzba przybrana byta
bogato i okazale. Wszyscy ci monarchowie indyj-
scy przescigajg sie w zbytkach wszelkiego rodzaju.
Anglicy dopomagajg im do tego; wolg, azeby sie
bawili strojem wiasnym i swoich dworzan, anizeli
uzbrajaniem wojska. Pogrgzeni w rozkoszach
i przepychu, stajg sie niezdolni do czynnego zycia
i nie myslg wcale o odzyskaniu swej niepodlegto-
$ci, 0 co wiasnie najwiecej chodzi Anglikom. Mio-
dy radza w swym pieknym patacu zajety byt tylko
urzadzaniem zabaw, Swietnych towow, wyprawiat
uczty, nigdy mu nawet do gtowy nie przyszio, ze
cztowiek ma jeszcze inne obowigzki na Swiecie.
Oprécz licznych dworzan, strzelcow, i stuzby
wszelkiego rodzaju, trzymat on jeszcze nadwor-
nych muzykantéw i sztukmistrzéw; jeden tylko
z mieszkancOw patacu radzy dziwnie sie wyro-
znial wsréd tej wesotej i Swietnej druzyny. Byt
to czlowiek sedziwy, dawny nauczyciel radzy, bar-
dzo pobozny, prowadzacy zycie niezmiernie skro-
mne i umiarkowane. Nie podzielat on zabaw
ksigzecych, nie uzywat zbytku, ktory otaczat
wszystkich w tej wspaniatej rezydencyi, a jednak
nie odstepowat radzy i zawsze obecnym byt przy
ucztach, chociaz sam posilat sie roslinnemi tylko
pokarmami i czystg wodg ze zdroju. Czesto tez
pozwalat sobie mowi¢ stowa prawdy dawnemu
swemu uczniowi i jego gosciom. Raz pewien we-
soty przyjaciel zapytat radzy, poco trzyma tego
starego puszczyka, ktory powinienby sie wynies¢
do jakiej pustelni, zamiast psuc¢ zabawe ksieciu
i jego towarzystwu.

— To prawda — odpowiedziat radza — stary
ten zrzeda czasem mi dokucza; a jednak nie
chciatbym sie z nim rozstawa¢, bo wiem, ze on
jeden nigdy mnie nie oszukuje i nie pochlebia mi
z pewnoscig. Gdy potrzebuje szczerej rady, w nim
jednym moge potozy¢ zaufanie, na nim sie nie za-
wiode. Gdyby nawet sam cliciat mnie opuscic,
nie puszcze go od siebie.

Nasi podréznicy nie wchodzili do patacu radzy,
nie byto na to czasu, $niadanie podano na $wie-
zem powietrzu, pod wspaniatym namiotem z je-
dwabnej chinskiej tkaniny. Potrawy przyrzadzone
byty i podawane na sposéb europejski. Stuzba

uwijata sie zwawo okoto stotu, a cztowiek jaki$
w paradnym stroju wydawat rozkazy i na wszy-
stko miat oko. Robert spojrzat na niego i zdato
mu sig, ze go juz kiedys$ dawniej widziat, nie mogt
sobie jednak przypomnie¢ gdzie. Cztowiek ten
takze spogladat na niego, ale nieznacznie i odwra-
cat sie zaraz, jak tylko wzrok jego spotkat.

— Czy nie wiesz pan, co to za jeden? — za-
pytat Robert z cicha sirJames’a, obok ktérego
siedziat.

— Jest to szafarz patacowy — odrzekt Anglik.

— Czy cziowiek ten jest tutejszym krajowcem?

— Przyznam ci sig, ze nie wiem; ale cdz cie to
obchodzi¢ moze, moj drogi?

Robert nic nie odpowiedziat, a w tej chwili
dworzanin radzy, ktéry stat za jego krzestem, usty-
szat te rozmowe i odezwat sie po angielsku:

— Cbcesz pan wiedzie¢, czy ten cztowiek jest
tutejszym? Czyz nie poznajesz pan z jego fizyo-
nomii, ze to cudzoziemiec? Nie potrafie jednak
objasni¢, zkad pochodzi, bo zaden z nas o tern nie
wie. Przybyt niezbyt dawno do patacu, byt bar-
dzo ubogo odziany, uskarzat sie na jakie$ wielkie
nieszczescia, ktdre go do nedzy doprowadzity
i prosit o jakiekolwiek zajecie. Radza kazat go
uzywa¢ do obstugi patacu, ale to taki zreczny
i chytry hultaj, ze wkrecit sie w taski pana, przez
rozne ktamstwa i intrygi sktonit go do wypedzenia
dawnego szafarza i sam jego miejsce otrzymat. My
go tu wszyscy nienawidzimy.

Cziowiek ten mowit to poétgtosem, podczas
gdy radza zajety byt ozywiong rozmowg z sir Ja-
mesem i Henrykiem. Robert zamyslit sie nad tern,
co ustyszat i pilniej jeszcze przygladat sie owemu
szafarzowi, ktory takg nienawis¢ wzbudzit* w towa-
rzyszach. Zwrdcit sie nakoniec do Henryka.

— Prosze cie, m¢j drogi — szepngt mu do
ucha — czy ten cztowiek, co tam stoi za krzestem
radzy, nic ci nie przypomina?

— CoOzby mi miat przypomina¢, kiedy go
pierwszy raz w zyciu widze... ale poczekaj, dopra-
wdy, czyzby to byt...

Nie dokonczyt jednak, bo radza wstat w tej
chwili od stotu i wszyscy poszli za jego przykta-
dem, ruch powstat na dziedzificu, wsiadano na kon
i gotowano sie do drogi. Sedziwy nauczyciel
podniost sie takze, chociaz on nie miat naleze¢ do
tej wycieczki; zblizyt sie do radzy i rzekt z naci-
skiem:

— Miej sie na ostroznosci. Zanadto tatwo
obdarzasz ludzi swojein zaufaniem. Obys$ nie byt
zdradzony.

— Coon chce przez to powiedzie¢? — rzeki
radza, gdy starzec, wymowiwszy te stowa, szybko
odszedt w gtagb patacu — recze, ze juz co$ upa-
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trzyt do tego biednego szafarza, kt6ry ma wielu
nieprzyjaciot.

— Uczciwy cztowiek nie powinien mie¢ nie-
przyjaciot — powiedziat sir James Primrose —
ale céz tam zwazac na to, co ten stary puszczyk
plecie.

— Jajednak zawsze zwazam na stowa mego
nauczyciela — rzekt radza — musze go sie zapytac,
gdy powrdcimy, co ta przestroga miata znaczyc.
Ale teraz nie tramy czasu, dalej w droge!

Ozwala sie wesota pobudka mysliwska i orszak
wyruszyt z dziedzirica patacowego. Byta to pra-
wdziwa podroz, pare razy wypoczywano po dro-
dze, rozktadano namiot i posilano sie wybornemi
przysmakami; nad wieczorem dopiero gromadka
mysliwych, po przebyciu wzgérz Dirapujana, sta-
neta w dolinie, gdzie dostrzegacze radzy widzieli
dnia poprzedniego pasace sie stonie. Miejscowos¢
ta odpowiadata ze wszystkich wzgledéw znanym
upodobaniom tych zwierzat. Najpierw byty tam
w poblizu fany, zasiane kukurydza, a jest to ulu-
biony przysmak stoni. Potem kilka wawozow cig-
gnelo sie w rozne strony pomiedzy wzgdrzami
i miaty tam gotowe schronienie w razie napadu;
nakoniec w dolinie byt lasek, a stonie zwykle po-
miedzy drzewami czujg sie bezpieczniejsze.

Radza kazat roztozy¢ obdz w pieknym gaju
palmowym, gdzie mysliwi mieli czeka¢ do nocy,
stonice zaszto i szybko sie Sciemnito, lecz wspania-
ty ksiezyc w petni wyptynat na widnokrag i tago-
dnem Swiatlem oblat krajobraz dokota. Noc na
wschodzie ma urok nieznany w naszym pétnocnym
klimacie.

Wsrod ciszy ustyszano wkrotce ociezale stgpa-
nie stoni, ujrzano olbrzymie postacie, zblizajgce sie
powoli; zwierzeta postepowaty ostroznie, jedne za
drugiemi, mysliwi nasi naliczyli ich sze$¢, a byta
pomiedzy niemi samica z matem stonigtkiem. Przy
Swietle ksiezyca widac¢ byto wszystko, jak w dzien
biaty, miodziency nasi napatrze¢ sie nie mogli na
stonie; szczegdlnie malec tak zabawnie wygladat,
jakby miniaturka matki, a tak niezgrabnie uwijat
sie koto niej, ze prawdziwg z niego mieli ucieche.
Cata gromadka stoni zapuscita sie w fan kukury-
dzy i zaczeta sobie uczte wyprawia¢. Widok to
byt Smieszny i smutny zarazem; olbrzymie zwie-
rzeta tratowaty wszystko po drodze, wyrywaty ca-
te krzaki trgbami, rzucaty je, pokosztowawszy za-
ledwie i dalej broity niemitosiernie.

—- Nie przeszkadzajmy im — rzekt radza —
niech sie napasa, potem zasng smaczniej.

W rzeczy samej stonie wkrétce sie nasycity,
wyszty z kukurydzy i utozyty sie do Snu rzedem
na trawie. Nie wszystkie jednak usnety, jeden
czuwat widocznie na strazy, odszedt troche dalej

i przechadzat sie dokota u$pionych towarzyszy,
pokrecajac trgba.

— Ale jakze tu sie przekona¢, ze juz dobrze
usnety? — zapytat sir James Primrose.

— Zaczekajmy jeszcze troche, dla wiekszej pe-
wnosci — rzekt radza — a potem wezmiemy sie
do nich.

— 1 ¢6z my z niemi poczniemy? — spytat Ro-
bert.

— Bedziemy je wigza¢ — rzek} radza — u nas
w Indyi rézne sg sposoby chwytania dzikich stoni.
Ja dzi§ wybralem najtatwiejszy. Gdy stonie do-
brze usng, uwigzemy je sznurami za nogi do pni
drzew. Przebudziwszy sie, zechcg uciekaé, ale
Sznury sg mocne i uwiezione zwierzeta nie bedg
mogly sie z miejsca poruszyé. Gdy sie znuzg pro-
znem usitowaniem, damy juz sobie z niemi rady.
A teraz, moi panowie, bierzmy sie do dzieta, sto-
nie muszg spac i nie $ni sie im nawet, jaka je cze-
ka niespodzianka.

Mowigc to, radza powstat, trzymat w jednej
rece dziryt, w drugiej mocny i gruby sznur. Sir
James Primrose wstattakze, obaj skierowali sie do
dolinki, gdzie spaty stonie, Wai-ta-hu i Kkilku
strzelcow z orszaku radzy poszio za nimi.

— A my, Robercie, czy nie pojdziemy? — za-
pytat Henryk przyjaciela.

— Nie mam zadnej ochoty napada¢ na $pigce
zwierzeta — odpart mtodzieniec — polowanie jest
bardzo przyjemnag rozrywka, ale wowczas tylko,
gdy powodzenie zalezy od zrecznosci mysliwego,
a dla mnie ma urok najwiekszy, gdy jest potaczo-
ne z niebezpieczenstwem.

— Czy sadzisz pan, Zze uwigzanie stonia do
drzewa nie przedstawia zadnego niebezpieczen-
stwa? — zapytal jeden z Indyan, ktory pozostat
w obozie, podejdzcie troche blizej, a zobaczycie.

Robert i Henryk ustuchali tej rady, zblizyli
sie do miejsca, gdzie miato sie odbywac to polo-
wanie osobliwszego rodzaju i stangwszy pod drze-
wem bacznie sie przyglada¢ zaczeli.

Trzeba wiedzie¢, ze ston trzyma sie doskonale
na nogach; rzadko kiedy sie Zachwieje, a rzadziej
jeszcze pada. Wielkie to szczescie dla niego, bo
upadek jest bardzo niebezpieczny dla takiego
ciezkiego zwierza. Trudno mu takze i potozy¢ sie
na ziemi, a niemniej trudno powsta¢. Jednakze
w razie napasci, ston, nawet lezacy, broni sie za-
wziecie i moze sie sta¢ strasznym przeciwnikiem.
Biada temu, kogo potezna trgba jego dosiegnie;
bron to jest obosieczna, zwierz wywija nig gwat-
townie na wszystkie strony, wali z gory, siecze
z bokéw, a gdy zdota owing¢ nig mysliwca, jak
waz swém cielskiem owija ofiare, wowczas podrzu-
ca nim, jak pith.0 i z tatwoscig moze mu wszyst-
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kie kosci pogruchotaé. Cata sztuka na tern zalezy,
aby unikna¢ tej straszliwej trgby i trzymac sie od
niej zdaleka.

Radza z pomocg swoich strzelcow bardzo zre-
cznie sie brat do stoni i w krotkim przeciggu cza-
su uwigzat ze trzy, jednego po drugim, do pni
ogromnych drzew. Wszystko to odbywato sie ci-
chutenko, stgpano na palcach i nikt sie nie odzy-
wat. Ston, pozostawiony na strazy, byt dos¢ odda-
lony, nieborak nie przewidywat tak blizko niebez-
pieczenstwa; ustyszat jednak, czy zweszyt, ze co$
niezwyktego sie dzieje, i przybiegt wkroétce na ra-
tunek towarzyszy; ryknat przerazliwie, a gtos je-
go podobny byt do rozbitej trgby. Wszystkie sto-
nie przebudzity sie nagle i zaczety gwattownie wy-
wija¢ trgbami; byt to widok grozny i teraz dopiero
zaczynato sie niebezpieczenstwo. Stonigtko, lzej-
sze od starych, najpredzej zerwato sie na nogi.

— Zajmij sie pan tym malcem — rzekt radza
do Anglika, ktéry stat tuz przy nim — zaczep mu
pan sznur na szyje i uprowadz ztad co Zywo;
matka nie wstanie tak predko, zeby go mogta
bronic.

— Dobrze, dobrze, — odrzekt sir James Prim-
rose — ja sobie dam z nim rady, ale pamietaj,
ksigze, o sobie, nie narazaj sie niepotrzebnie.

Lecz radza nie zwazat wcale na te przestroge
i jakby igraszke sobie czynigc z niebezpieczenstwa,
opart reke na cielsku jednego ze stoni uwigzanych
do drzewa.

— Nie mam sie czego obawia¢ — rzekt — byle
mie trgbg nie dosiegnat, c6z mi sie sta¢ moze?

— Zapewne, ale ta trgba: wyciaga sie, jak gu-
ma elastyczna, ej, ostroznie!

Zaledwo Anglik wymowit te stowa, gdy ston
W rzeczy samej z takim strasznym rozmachem
wywingt dtugg swojg trabg, ze pochwycit radze za
ramie.

— Do mnie, przyjaciele, ratujcie! — krzyknat
nieroztropny ksigze.

'biegli sie wszyscy, ale nie fatwo tu byto po-
n .-i¢; rozjuszony zwierz $cisnat ramie radzy, jak-
by zelaznemi kleszczami. Robert wymierzyt w teb
tonii., strzelit, iecz kula odbita sie od tej twardej
czaszki. AVai-ta-hu przyskoczyt i ostry dziryt we-
pchnat w oko zwierza, ktory nakoniec, pokonany ho-
‘'cm, wypuscit ofiare swoje z tego straszliwego usci-
sku. Ale radza omdlat, a ramie jego opadto bezwia-
dnie. Odniesiono go do obozu i utozono pod na-
Jt.otem. Przyszedtwkrotce do siebie, na szczescie
. -Inie nie bylo ztamane, tylko silnie zgniecione.
V ai-fsa-liu wydobyt zaraz z podréznej apteczki ja-

balsam bardzo skuteczny i natart nim bolace

W czasie omdlenia radzy, ktore trwato dosé
dtugo, tak ze w pierwszej chwili obawiano sie o
jego zycie, stata sie rzecz dziwna. Caty orszak
skupit sie naokoto omdlonego, a cztowiek jakis
przyblizyt sie szybko, i zdjat z szyi jego koszto-
wny tancuch ztoty, na ktérym byt zawieszony ma-
ty kluczyk z tegoz samego metalu. +ancuch ter
stanowit oznake ksigzecej godnosci, a kluczyk
otwierat skarbiec monarszy.

— Jako zaufany stuga radzy, musze ten klu-
czyk zabezpieczy¢ — rzekt ten cztowiek, a byt tc
nie kto inny, tylko ow szafarz, ktéry zwrécit ns
siebie uwage naszych miodziencow. Wszyscy byli
w tej chwili tak przerazeni omdleniem ksiecia, zf
nikomu nie przyszto na mysl sprzeciwi¢ sie lut
zapyta¢, zkad miat do tego prawo. A jednak Ro-
bert i Henryk dziwne w tej chwili uczynili odkry-
cie i oczy ich sie spotkaty.

— Czy ty widziate$, Henryku?— szepnat Ro-
bert.

— Widziatem; tak, nie mylisz sie, ten cztowiek
miat na palcu twoj pierscien, pierscien Kadura

Gdy radza, po odzyskaniu przytomnosci i opa
trzeniu bolgcego ramienia, podniost sie nieco i a
postaniu, spostrzegt natychmiast bral”/prucha
z kluczykiem.

— Co to znaczy!— zawotal zaniepokojony -
jakim sposobem mogtem, zgubi¢ rzecz tak szaco-
wna.

— Nie, nie, mdj dobry panie — rzekt szafa’/
udajac wielkg rados¢ — to ja, obawiatem sie wia-
$nie, aby ten tancuch nie zginagt i schowatem go
starannie; oto jest.

Radza spojrzat na niego chmurnym wzrokiem,
wzigt tancuch, nie moéwiac ani stowa, widocznie
zbytnia ta gorliwo$¢ nie podobata mu sie wecale.

Przez ten czas trzy stonie, ktdrych strzelc;
nie zdazyli uwigza¢ do drzew, wstaty nakoniec na
nogi, a z postawy ich widac¢ bylo, ze nie mysla
ucieka¢, ale przeciwnie majg ochoty wystr J¢
Smiato do walki z napastnikami, ktdrzy im zaorali
malca. Ziemia tetniata pod stopar : tych olbrzy-
mow, trgbami wyrywaly pomniejsze drzewa, pod -
nosity kamienie i ciskaty je z wsciektoscig W strone
obozu. ,

— Teraz — rzekl Robert— ija gotoéw jestem
naleze¢ do polowania.

Nie bylo juz co mysle¢ o schwytaniu stoni,
ktérych sie nie udato uwigza¢ pod zas snu, trze-
ba sie byto ratowac od ich napasci. Straszna to
byta walka, zadne pidro nie zdota opisa¢ zamie-
szania, toskotu, jaki powstat w dolinie. Stonie
zblizyly sie do samego obozu, ywijajac trgba“"™
tratujac wszystko po drodze, lzuogjgo- gradem
kamieni i wyrwanych kza'<w, m ’Sliwi strzela i
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raz po raz, ale kule odbijaty sie po wiekszej cze-
$ci od grubej skory olbrzyméw, w koncu jednak
pokonano prawie wszystkie; jeden padl niezywy,
obalajgc wielkie drzewo swym ciezarem, drugi
mocno okaleczony powlokt sie w glab lasu, dwa
jednak trzymaty sie jeszcze na nogach i nie uste-
powaty z placu. Jeden szczegolnie, stary samiec,
ktory stat na strazy, w czasie snu towarzyszy,
walczyt z taka zaciektoscig, ze gromadka mysli-
wych, pomimo catej swej odwagi, musiata sie cofa¢

przed nim.
(Zz c. w.).

SZARADA (Rézia D).

Trzecia i pierwsza: jest pisarskim znakiem,
Drugi zaimkiem zenskiego rodzaju —
Wszystko jest mistrzem i naszym rodakiem,
Zadziwit obcych, stat sie chlubg kraju.

A gdy kraj caly przed jego obrazem
Nachyla czofa; i smuci sie razem,
Ze zbyt kosztowny, a my nie bogaci —
Mistrz taka trudnos¢ rozwigzat odraza:
»1dZ, praco moja, wyrzekt do obrazu,
Swie¢ na Wawelu dla moich wspétbraci.

£ amigtowka gtoskowa (Adas ?.).

c z
zZ s py
d i i
nonor e
Z tych liter rozsypanych utozy¢ znane przy-
stowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 52-go.
Rebusu graficznego:

I's r Padwa patrzy na Rawenne.

Zagadki gtoskowej:

Srebrna jest piekna mowa,
szczeroziote.

milczenie jest

Odpowiedzi od Redakcyi.

Ninie Sz. w Trybuchacli. Cate pétrocze Pisemka wystane..

Opowiadania o roztropnych pieskach bedg zawsze podawa-

[o3soneHo LieHsy poto.

ne w Wieczorach, skoro sie tak kochanym czytelnikom po-
dobajg,. W tym roku rozpoczynamy znowu w Dodatku
Przygody matyih podréznikow, ktore zapewne niemniej beda
zajmujace od Przygdéd Jasia. Dodatek ten bedzie dotgczany
co tydzien. Bardzo to fadnie, ze wiadomos¢ o komecie tak
zajeta kochang nasze korespondentke.

Bohdusiowi Sz. w Trybuchach. Chociaz odbieranie mitych
liscikdw wielka jest dla nas przyjemnoscia, rozumiemy do-
skonale, ze kto sie do szkét przygotowuje, nie moze mie¢
czasu na pisanie. Dziekujemy za wiadomo$¢ o przedsta-
wieniu obrazka dramatycznego; zatujemy bardzo, zesSmy
nie mogli by¢ na niem obecni.

Prenumaratorce w Rohach pod Humaniem. Cieszymy sie,
ze podroz tak sie podobata. Wieczory wysyta¢ bedziemy
bez przerwy. Musimy tez podziekowac¢ za liscik, pisany
tak starannie i tak tadng kaligrafia.

Misi P. w IHukszcie. Szarada wybornie odgadnieta, a li-
Scik $licznie napisany. Kochana korespondentka nasza
widocznie pilnie uczy¢ sie musi, tern bardziej to nas cie-
szy, ze przy tylu zajeciach znajduje czas na czytanie Pisem-
ka i odgadywanie tamigtowek. Za serdeczne zyczenia
dziekujemy w imieniu wszystkich naszych wspotpracowni-
czek i wzajemne przesytamy.

Maryni B. w Lublinie. Zawsze z upodobaniem odczytuje-
my lisciki piekng kaligrafig pisane, a c6z dopiero, gdy
w nich spotykamy tyle mitych dla nas wiadomosci. Jezeli
dawniejszy rocznik naszego Pisemka, otrzymany nawigzanie,
zachecitdo dalszej prenumeraty, bedziemy sie starali dostar-
cza¢ kochanym czytelnikom i nadal jaknaj wiecej rzeczy zaj-
mujacych i pozytecznych. W tym roku mamy zamiar po-
dawac czesciej zagadki historyczne, wiec bedzie jeszcze
niejedna sposobno$¢ otrzymania nagrody. Za zyczenia
serdecznie dziekujemy i wzajemne zasytamy.

Stasiowi K w Siedlcach. Dla otrzymania nagrody nie do$¢
jest odgadna¢ zagadke; trzeba napisa¢ rozwigzanie obszer-
nie i porzadnie, tak, aby mogto by¢ wydrukowane.

Panu J. St.  Wierszyk noworoczny sp6znidny, nie mo-
glismy go wiec wydrukowa¢. Kazdy Nr. Pisma musi by¢
wczesnie przygotowany do druku.

Kazi i Mani T. w Raju.. Jakkolwiek nie odstepujemy Do-
datku powiesciowego osobno, poniewaz tu idzie o pare
arkusikéw, a z mitego lisciku kochanych naszych kore-
spondentek widzimy, ze z wielkiem zajeciem Pisemko na-
sze czytajg, wiec czynimy dla nich wyjatek i posytamy te
arkusze bezptatnie pod opaska.

Whadysiowi R. w Troickosawsku pod Kiaclit. Autorka powie-
sci O wihasnej sile ucieszyta sie bardzo z tego, ze ta whasnie
powies¢ podobata sie Whudysiowi wiecej od innych jej po-
wiesci, gdyz to dowodzi, ze Wiady$ jest czynny i peten
zacnej odwagi chtopiec, a takich ludzi najbardziej na $wie-
cie potrzeba. W dowdd uciechy jakiej autorka doznata
z lisoiku Wiadysia, napisze ona nowa powies¢ p. t. Podpora
matczyna, ofiaruje ja Wiadysiowi R-w Troickosawsku, dla
ktérego ta powie$¢ napisang bedzie umyslinie.

M..a. Zielinska.

P. Kar. w Czabandéwce. Prenumerata Wieczoréw k " ?
rs. 5 — zatem nie kop. 90 lecz caty rubel wiozony do pu-
szki na szpitalik dziecinny.

P. M. Pod. w Chwoszczéwce. Przystany rs. 1 wiolouy 1 .
puszki ubogich najciezsza nedza dotknietych, pod opieka
bractwa $-go Wincentego.

Baplwasa 21 [ekabpu 1882 roga. — Redaktorka i Wydawczyni Ludwika Hanke.

W Drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr 11,



WIECZORY RODZINNE
DLA MALYCH DZIECI

Czemu Luci wolno plakac, a Tomusiowi
nie wolno?

— Czemu ta Lucia ciagle $pi i $pi — py-
tat Tomus$, patrzac na malutka siostrzyczke
lezaca w kotysce.

— Bo Lucia jeszcze malutka, nie umie
chodzi¢, nie umie moéwic¢, wiec $pi sobie spo-
kojnie.

— A jak nie $pi, to krzyczy: ulu! Cze-
go ona tak krzyczy? — pytat daléj Tomus.
O, juz zaczyna! — i to mobwiac, przypatry-
wat sie siostrzyczce, ktora wilasnie skrzywi-
wszy sie przez sen, najpierw po cichu, a po-
tém coraz gtosniej ptakac¢ zaczeta.

Mama wyjeta malenka z kotyski, zaczeta
ja tuli¢ i kotysa¢, i wkrétce Lucia ptakacé
przestata, a Mama powrdcita do swojéj ro-
boty. Zaledwie jednak wzieta igte do reki,
Tomus stanat tuz przy nidj, a opierajgc sie
o0 joj kolana, krzywit sie i tart oczy nielito-
Sciwie, chociaz tez w nich wcale nie byto.

— Co ci jest? — pytata Matka troskli-
wie.

Tomus nic nie odpowiedziat, tylko krzy-

wit sie coraz wiecd;.

— Czy cie co boli? — pytata dalej Ma-
tka.

— Nie.

— Czy ci sie je$¢ chce?

— Nie.

— Czy ci sie spac¢ chce?

— Nie.

— Czy ci zimno?

— Nie.

— To moze ci
sie dalej Mama.

za gorgco? — dopytywatla

— Nie.
— A c6z ci sie stato?
— N—i—c.

— Wiec czeg6z placzesz?

Tomus$ znowu nic nie odpowiedziat, tylko
coraz wiecej tart oczy, wotajacj: — uu, uuu, uu,
Uu...u.

— Czeg6z sie wiec mazesz i ptaczesz? —
mowita Matka surowo, odejmujgc Tomusiowi
rece od oczu.

— Aa Lucia.... — mowit ptaczac.

— Jakto Lucia? — pytata Matka.

— Jak Lucia ptacze, to Mama jej nic nie
moéwi, tylko ja kotysze, a jak ja ptacze, to
sie Mama gniewa i pyta, co mi jest.

— MOj synku — rzekta Matka z usmie-
chem — czy Lucia moéwi¢ umie?

— Nie.

— Powiedz mi wiec, mo6j Tomusiu, czy
Lucia moze powiedzie¢, czego chce?

— Nie.

— Jakze wiec chcesz, mdj synku, zebym
sie na Lucie gniewata i pytata, czego chce,
kiedy ona jeszcze taka malutka i moéwi¢ nie
umie. Wiec ani Mamy nie zrozumie, ani tez

nie powie, czego jOj potrzeba. Jak Lucia
ptacze, to j6j sie nawet Mama nie pyta, tyl-
ko albo jej daje jes¢, albo jg kotysze, chcac

uspokoi¢ swoje malg coéreczke.
— Czy ona zawsze tak krzyczec bedzie?
— Nie, moj synku, i Lucia, jak bedzie

starsza, nauczy sie moéwi¢, to nie bedzie pta-
Nr. 1.



kata, tylko przyjdzie i
Mamy, gdy czego zechce.

— Al jak ja bylem maly i ptakatem,
mnie tez Mama tak kotysata?

— Tak samo, mdj synku, tak samo. Ma-
ma cie tulita i kotysata. Ale teraz mowic
juz umiesz, masz juz lat cztery, jestes juz
duzy chitopczyk, nie powinienes$ sie wiec ma-
zac¢ i ptakaé, lecz przyjs¢ pocatowa¢ Mame
lub Ojca w raczke i Smiato powiedzie¢, "~cze-
go chcesz.

powie lub poprosi

czy

— To niech mnie Mama pocatuje — rzekt
Tomus — a juz nigdy ptakac¢ nie bede.

Mama z ochotg pocatowata synka, pogta-
dzita go po gtdbwce, a Tomus, objgwszy obie-
ma rgczkami Mame za szyje, usciskat ja ser-

decznie, pobiegt do drugiego pokoju do Oj-
Ca i powiedziat, ze on juz nigdy ptakac¢ nie
bedzie. Oijciec go takze usciskat i ucatowat,

a Tomus odtad nigdy sie nie mazat, bo wie-
dziat, ze co wolno malutkiej Luci, ktéra mo-
wic€ jeszcze nie umie, to nie wolno Tomusio-
wi, ktoéry mowi¢ umie i ma juz lat cztery.

Z. Morawska.

Bez czego' obejs¢ sie iatwo?

Saneczkami, powozami.
To po s$niegu, to po bruku,
Spiesza ludzie z choinkami,
Stuku puku! Stuku puku!
U choinek btyszczg swieczki,
LsSnig podarki u choinek,
Skacza, Smiejgc sie dziateczki,
Jest dla wszystkich upominek.
Mata Lorcia biega, skacze,
Wtem w podworko rzuci okiem,
A tam dziecko jest zebracze —
Do Mamusi jednym skokiem

Lorcia skoczy i powiada:
— Moja Mamo ukochana,
Niech dziewczynka tamta blada
Bedzie tez udarowana!
Ja mam duzo z twojo6j taski,
Pozwdl niech joj co udzielg;
Dwa cukierki, dwa obrazki,
I kapelusz na Niedziele.

Na to Mama: — Checi chwale,
Lecz na wybdr, czynion skoro,
Zgodzi¢ sie nie moge wcale,
Nie wiasciwy dar twodj, Loro!

Zamiast strojnych kapeluszy,
Daj odzienie dziecku ciepte,
Zas, azeby mu i w duszy
Roztajato czucie skrzepte,
Do nauki daj ksigzeczke,
I poczciwe dodaj stowo;
Ale najprzod te dzieweczke
Pokrzep ciepta strawa zdrowa.
Gdyz bez strojow, bez takoci,
tatwo obejs¢ sie dziecinie,
Lecz bez cieptych stéw dobroci,
Jak bez jadta dziecko zginie!
M—a.

CZULY KOTEK.

Byt raz kotek, a nazywat sie Macius. Ma-
ciu$s bardzo polubit matego Stasia. Jadt on
tylko to, co mu Stas wilasng podawat reka,
a od kogo innego nic przyjmowac niechciat.
Stas tez bardzo lubit swego kotka, gtaskat
go, piescit sie z nim, ale nigdy mu nic zte-
go nie zrobit. Nigdy nawet zbytecznie go
nie Sciskat, bo wiedziat, ze koty tego nie lu-
big. Pewnego razu Stas zachorowat, a ko-
tek na chwile nie opuszczat jego t6zeczka i
albo siedziat na jego kotderce, albo tez swoj
tebek przytulat do jego gtowki, jakby chciat
powiedzie¢, ze zatuje chorego chiopczyka.

Po kilku dniach lekarz kazat przewiezé
Stasia do innego domu, gdzie lepsze bwvio
powietrze i wiecej bylo stoneczka. Mama
zawiozta Stasia do domu Cioci, a i kotek
chciat ze Stasiem jechaé¢, ale na to Mama nie
pozwolita i kazata go zamkna¢ w komorce.
W pare godzin potem wypuszczono kotka
z komorki, dano mu jes¢, ale kotek niczego
nawet dotkngc¢ sie nie chciat i chodzit smu-
tny z kata w kat, jak gdyby szukal Stasia.
Przez cate dwa dni nic nie jadt biedny Ma-
ciu§, wreszcie uciekt z domu. Czwartego
dnia, kiedy Stas lezat w t6zeczku u Cioci,
ustyszat przededrzwiami: miau, "miau! Popro-
sit Ciocie, aby zobaczyta, jaki to kotek tak
miauczy, ale zaledwie Ciocia otworzyta
drzwi, wpada wychudzony Maciu$ do pokoju
skacze na t6zeczko Stasia i zaczyna go liza¢
po raczkach. Odtad Macius przez caty czas
choroby nie opuszczat swego pana i tylko
z jego ragczki przyjmowat pozywienie. Ma-
cius przez trzy dni szukal Stasia i dopiero
czwartego dnia znalazt mieszkanie.

Henryk Wernic.



Podroz Adasia i Zosi do gorgcych
krajow.

Adas i Zosia mieszkali
Mama. Ojciec tych dzieci odjechac¢ rnusiat
gdzies bardzo daleko, zagranice, gdy Adas
miatl dopiero pottora roku, a Zosia pare mie-
siecy, zadne z nich nie pamietalo go nawet.
Od tego czasu mineto lat pie¢, Adas miat juz
teraz siédmy rok, a Zosia pigty konczyta.

Mama opowiadata im czesto o Ojcu, mo-
wita, ze on do nich powrdéci¢ nie moze, cho-
ciaz bardzo pragnat obaczy¢ swoje ukochane
dzieci, ale ze kiedys, jak uzbiera tam zagra-
nicg duzo pieniedzy, to
siebie zabierze.

na wsi ze swoja

ich wszystkich do
Listy od Ojca przychodzity
czesto i Mama wtedy rozweselata sie troche,
pokazywata dzieciom, co tam bylo o nich
napisanego w liscie, czasem nawet Ojciec do-
pisywat kilka stow przy koncu duzemi lite-
rami, azeby Adas, ktory juz czyta¢ umiat,
maogt je sam odczytac.

Dzieci bardzo kochaty Ojca, chociaz go
nie znaly, i nieraz dopytywaly sie Mamy,
kiedy pojadg do niego? Ale Mama zwykle
wzdychata ciezko i odpowiadata, ze nie tak
predko, bo podréz bardzo duzo kosztuje, a
Ojciec nie uzbierat jeszcze tyle pieniedzy i
nie ma tam zagranicg tak wygodnego mie-
szkania, azeby sie mogli
scic,

Gdy Adas podrést, Mama zaczeta go u-
czy¢ troche geografii, a Zosia, bardzo roztro-
pna dziewczynka, przystuchywata sie zawsze
z zajeciem lekcyi Adasia i lubita ogladac¢ ro-
zne kraje na mapie. Mama powiedziata, ze
Ojciec mieszka w Anglii i pokazata im ten
kraj na mapie. Jest to duza wyspa, otoczo-
na dokota woda i nie mozna tam dosta¢ sie
inaczej, tylko okretem.

— Moja Mamo — mowila
poco Ojciec pojechat do tej
juz Kkoniecznie

WwSzyscy pomie-

raz Zosia —
Anglii? kiedy
rnusiat wyjezdza¢ zagranice,
czy nie mogt zamieszka¢ gdzie bliz6j? ot tu
naprzykitad w Niemczech, albo w Turcyi —i
pokazywata paluszkiem te kraje.

— Wotat jecha¢ do AnNglii — odpowie-
dziata Mama — bo Ojciec ma tam Wuja-
szka, afwaszego Dziadunia, brata rodzonego
Babci, ktérej portret wisi tu nad kominkiem.
Babcia byta Angielkg i ten Dziadunio jest
takze Anglikiem. Jak sie dowiedziat, ze Oj-

ciec z kraju wyjechat, napisat do niego, aze-

by przyjezdzat jaknajpredzdj do Anglii, a tam
mu pewnie bedzie dobrze.

— A to jak my do Ojca pojedziemy, be-
dziemy musieli ptyng¢ okretem — to dosko-
nale, jabyin bardzo chciat zobaczy¢ okret.

— Zobaczy¢ i jabym chciata — moéwita
Zosia — ale ptyng¢ okretem to tak straszno
by¢ musi i moze sie okret rozbi¢, jak w tej
powiastce, co to nam Mama czytata.

— Aha! jak w Robinsonie — rzekt Adas

— no to c6z, tobySmy sie uratowali i mie-
szkali na bezludnej wyspie.

— Co to znaczy bezludna wyspa? — py-
tata Zosia.

— Taka wyspa, gdzie ludzi niema —

odrzekt Adas.

— Alez ja nie chce takiej wyspy — mo-
wita dziewczynka przestraszona — ja chce
jecha¢ do Ojca, do tej Anglii, a tam prze-
ciez muszag byc¢ ludzie, kiedy i ten Dziadunio
Anglik tam mieszka?

— Zdaje sie, moje drogie dzieci, ze poje-
dziemy jeszcze dalej niz do Anglii — rzekia
Mama, usmiechajgac sie smutnie — nie chcia-
tabym ja odjezdza¢ od rodzinnej mojej ziemi,
ale pojechatabym na koniec sSwiata, byle byc¢
razem z waszym Ojcem, a i wy pewnie
chcielibyscie go obaczyé¢, nieprawdaz?

— O, bardzo, bardzo — odpowiedziaty
dzieci a Adas dodat: — Ale gdziez to my
pojedziemy, moja Mamo? tu na mapie nio-
ma juz dalej za Anglig zadnego kraju.

— Bo to jest mapa Europy — rzekia
Mama — a wiesz przeciez, ze sg inne jeszcze
czesci Swiata.

— Wiem, wiem — mowit Adas — Azya,

Afryka, Ameryka i Australia. Ale pocéz my
do tych innych czesci sSwiata pojedziemy, je-
zeli Ojciec w Anglii mieszka?

— Teraz jest jeszcze w Anglii, odpowie-
dziata Mama, ale w ostatnim liScie pisat,
ze wyjedzie wkrotce az do Indyj; tak sie na-
zywa kraj bardzo goracy w Azyi. Oijciec
bedzie tam mogt predko zebra¢ duzo pienie-

dzy i nas zabierze do sieb ie.
— A czyz do tych gorgcych krajow takze
okretem jechac¢ trzeba? — pytata Zosia.

— A czy my tam zobaczymy rézne dzi-
wne zwierzeta i dziwne drzewa? — dodat
Adas.

— Moze tam sa maitpeczki? — wotata
znbw Zosia,

— W Jndyach
roslin takich,

gdy,

jest mnoéstwo zwierzat i
jakich wy nie widzieliscie ni-

chyba na obrazkach. Sg tam malpy,



stonie, straszliwe tygrysy, rosng piekne pal-
my i wiele innych pieknych drzew; zimy nie-
ma wcale w tym kraju, ale nieustanne panu-
ja upaty.

— Stonie, malpy, tygrysy! — wotaty dzie-
ci, skiadajac rece 1z wielkiego podziwienia
— i my tam pojedziemy, i my to wszystko

obaczymy?
— Byle tylko Bog dobry zdrowia wam
uzyczyt — rzekta Matka z westchnieniem —

a Ojcu pobtogostawit, azeby mogt przystac
nam pieniedzy na droge.

Uptyneto kilka miesiecy od t6j pory, dzie-
ci rozmawiaty nieraz o krajach gorg-
cych i o swojej podrézy do Ojca, powoli
wyszto im to z pamieci, matka za$ nie wspo-
minata wiecej o tem, i coraz byla smutniej-
sza, coraz czesciej zamyslata sie i wzdychala.

Dnia pewnego Mama wyjechala za jakims$
interesem do sgsiedniego miasteczka i miala
dopiero na obiad powrdéci¢. Tymczasem przy-
szed}t bryftreger i przyniost duzy list opie-
czetowany, z dwiema czy trzema markami.
Stara Marcinowa stuzgca potozyta list ten

na stole, a dzieci zaczely mu sie ciekawie
przypatrywac. Poznaly odrazu, ze to list od
Ojca, bo na markach byla pani w koronie

na gtowie. Mama im mowita, ze to jest wize-
runek krolowej angielskisj. Adas zaczat o-
glada¢ uwaznie drukowane napisy na markach
i odczytat: India.

— Zosiu! Zosiu! zawotat chtopczyk — Ta-
tko rnusiat juz zajecha¢ do goracych krajow,
bo na markach napisano Indya! Ale widac,
ze i krolowa angielska takze tam pojechata-
kiedy jej potret zrobili na markach.

Gdy to mowit, weszta Mama, ustyszala
te stowa Adasia, pochwycita list w rece,
otworzyta go szybko, a czytajgc, zalala sie

tzami. Ale nie musiata ptaka¢ ze smutku,
tylko z radosci, bo padta na kolana i dzie-
ciom kazata uklekng¢ przy sobie, moéwiac:

— Dziekujmy Bogu, drogie dzieci, nieza-
diugo obaczymy Ojca, pojedziemy do niego,
do Indyj.

Gdy sie Mama uspokoita,
i pokazata dzieciom, gdzie sg Indye, jaka
droga poptyng, potom wyttbmaczyta im, dla
czego na marce pocztowej indyjskiej byt wi-
zerunek krélowej angielskiej. Ogromna
czes¢ Indyj nalezy do Anglikéw i taz sama
krélowa tam panuje. Oijciec zamieszkat wia-
Snie w angielskiom miescie, byt urzednikiem
angielskim, miat tam bardzo piekny dom

roztozyta mape
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z ogrodem wspaniatym, pobierat znaczna
pensya i mogt juz teraz sprowadzi¢ do sie-
bie zone i dzieci, bo wiedziat,- ze im na ni-
czem zbywac¢ nie bedzie.

Byto to w jesieni, w Listopadzie, Mama
Spieszyta, jak mogta, z przygotowaniami po-
drézy, azeby przed wielkiemi mrozami wyje-
cha¢. Wskazujac na mape, mowita do dzieci:

— Patrzcie jak tylko sie tu dostaniemy,
do potudniowdj Europy, juz nie bedziemy sie
obawiali zimy, bo tam jest znacznie ciepldj,
niz u nas, a potSm coraz cieplejsze kraje
mie¢ bedziemy po drodze. Do Taty przyje-
dziemy zapewne okoto Bozego Narodzenia,
ale tam nie bedzie ani $niegu, ani mrozu,
daj Boze, azeby nam upat zanadto nie doku-

czat (z>. c. w)

GRA W PRZEKRECANEGO.

Rozpoczynajagcy gre mowi do sagsiada:
— Dwa krzaki lataly po ptakach! — i
z kolei wszyscy jeden drugiemu powtarzajg
jak najszybciej te wyrazy, poczem pierwszy
mowi zndw sagsiadowi: — Dwa kubraki wi-
sialy w ptakach na strachy na krzaki!l — i
znowu z kolei wszyscy jeden drugiemu po-
wtarzajg te wyrazy. Pierwszy mowi sagsiado-
wi: — Dwa krzaki przelekly sie dwobéch ku-
brakoéw, schowaty sie w’e dwa ptaki i niema
nic procz fantow!!

I znowu jeden drugiemu z kolei powtarza
te wyrazy, kto jeden wyraz przekreci, daje
Mowic¢ trzeba bez namystu. Jest tyl-
zeby unikng¢ omyiki, a to

wymawiaé zawsze ptaki
a o kubraki sie

fant.
ko jeden sposéb,
taki, aby moéwiac,
zamiast krzaki i odwrotnie,
nie'Jtroszczy¢ wcale.

ZAGADKA.

Co to za miasteczko, co sie zwie tak
[samo

Jak ten, przeciw komu Polska byta
[tama,

A krél Jan Sobieski bronit stawnie
[Wiednia?

Nikt mi nie zaprzeczy, ze zagadka
[przednia,

Bo juz po tym Wiedniu zgaditby nawet
[Burek,

Gdyby moéwi¢ umiat, ze to miasto....
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